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[ hereby promulgate the Law for Construction
of Ito, Internationa:l Sightseeing, Hot Spring and
(ultural Citys
& Sioned: HIROHITO, Seal of the Emperor

This twenty-fifth day of the seventh month of
the twenty-fifth year of Showa (July 25, 1950)
' Prime Minister
YOSHIDA Shigeru

Law No. 222

Law for Construction of Ito, International
Sightseeing, Hot Spring and
Cultural City

(Purpose) |
iticle 1. The purpose of this Law is to construct
plio as an international sightseeing, hot spring
and cultural city in order to promote the inter-
lational culture and to achieve the ideal of
giernal peace of the world as well as to contrib-
e fo the economic rehabilitation through
developing the sightseeing and hot spring re-
sources, |

(Planining and Enterprise)
atticle 2. The city planning for the construction
Of the International Sightseeing, Hot Spring and
Eultural City of Ito (hereinafter referred to as
| the Ito International Sightseeing, Hot Spring
ﬂlld Gultural City Construction Planning ’’) shall
-ifml“de the planning to have such various facili-
tles a5 worthy as an international sightseeing:,
htft ring and cultural city beside the city
*%lann{ng as provided for in Article 1 of the City
é‘:;“::tg L%;W (Law No. 36 of 1919).
- ,Intemat;;nli;lalsl‘nlllllg e.nterprlse to‘ con ::;'tru?t the
il City of 11, 1§ %S?emg, Hot Spring and Cultur-
T g If I1231ce].nzﬂ‘tel"* 'I‘Gferred to as - the
i = Ca Sightseeing, _ HOJF Spring and
R E;t Onstl‘ucti0}1 Enterprise”) shall be
. 0 International Sightseeing;, Hot

Sprin 5
. g an‘d Cultural City Construction Planning
- W Dractice,

local publie entities shall, in view
nce of the purpose, stipulated in
the Ito International Sightseeing,

| ﬂf the Significa,
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Hot Spring and Cultural City Construction Enter-
prise, render every possible assistance to the
expeaition and perfection of the enterprise.
(Special Subsidies)

Article 4. Whenever it is deemed necessary for
the execution of the Ito International Sightseeing,
Hot Spring and Cultural City Construction Enter-
prise, the Government may transfer the common
properties, regardless of the provisions of Article

28 of the National Property Law (Law No. 73.

~of 1948), to the public entities which will bear
the expenses mnecessary for execution of this
enterprise.

(Report)

Article 5. The executors of the Ito International
Sightseeing, Hot Spring and Cultural City Con-
struction Enterprise shall make efforts for ex-
penditing the perfection of that enterprise and
shall submit reports on its progress to the
Minister of Construction at least once every six
months. | |
The Prime Minister shall report to the Diet
once every year on the progress of construction

~of the Ito International Sightseeing, Hot Spring

and Cultural City Construction Enterprise.

(Responsibility of the Mayor of Ito)

Article 6. The Mayor of Ito shall make constant
activities for the perféctio_n of the Ito Inter-
national Sightseeing, Hot Spring and Cultural
ity, with the cooperation of its inhabitants and
by support of the organs concerned.

(Application of the Law)

Article 7. Unless otherwise provided for in this

Law, the City Planning Law shall be applicable
to the Ito International Sightseeing, ‘Hot Spring
and Cultural City Construction Planning and the
Ito International Sightseeing, Hot Spring and
Cultural City Construction Enterprise.

Supplementary Provisions:

1. This Law shall come into force as from the

day of its promulgation.

2. This Law shall be referred to the plebiscite of

the inhabitants of the City of Ito 1n accordance
with the provisions of Article 95 of the Con-
stitution of Japan.

3. The city planning projects and enterprise

under execution in the city of Ito at the time
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of the enforcement of this Law shall be con-
the 1to

and Cultural

sidered as International
Hot (ffi'ty

Enterprise and shall be modified,

Sightseeing,
Spring Construction
through pro-
cedures as provided for in Article 3 of the City
Planning Law, so as to conform to the: purport
as set forth in Article 2 paragraph 2 of this
Law.
Prime Minister
YOSHIDA Shigeru
Attorney-General
OHASHI Takeo
Minister for Foreign Affairs
YOSHIDA Shigeru
Minister of Finance
IKEDA-Hayato
Minister of Education
AMANO Teiyu
Minister of Welfare
KUROKAWA Takeo
Minister of Agriculture and
Forestry
HIROKAWA Kozen
Minister of International
T'rade and Industry
YOKOO Shigemi
Minister of Transportation
YAMAZAKI Takeshi
Minister of Postal Services
TAMURA Bunkiechi
Minister of Telecommuni-
cations
TAMURA Bunkichi
Minister of Labor
HORI Shigeru
Minister of Construetion
MASUDA Kaneshichi
President of Economic
Stabilization Board
YOSHIDA Shigeru

CABINET ORDERS

Cabinet Oxder for
Partial Amendments to the Cabinet Order fixing

1 hereby promulgate the

the Allotment to Administrative Organs, of the

Number of Personnel handling Business financed

by the Termination of War Works Expenses,

ete. |
Signed: HIROHITO, Seal of the Emperor
This twenty-fifth day of the seventh month

of the twenty-fifth year of Showa (July 25, 1950)

- Prime Minister

YOSHIDA Shigeru

Cabinet Order No, 235

Cabinet Order for Partial Amendmenm
the Cabinet Order fixing' the Allotment
Administrative Organs, of the Numbey
Personnel handling Business fin.

1l

0f

anced hy
the Termination of Way Works

Kxpenses, ete.

In accordance with the provision of Artiele 5
paragraph 4 of the Law for the Fixed Numbey
Personnel in the Administrative Organs (Law N
126 of 1949), the Cabinet establishes this Cahine
Order.

T'he Cabinet Order fixing the Allotment t; A
ministrative Organs, of the Number of Persomg
handling Business financed by the Terminatio ¢
War ete. (Cabinet Order X,
146 of 1949) shall be partially amended g i

lows:

Works Expenses,

In the column of Fixed Number of the paraguy
of Ministry of Finance, “1,800” shall be amends
as ‘““1,696 7 ““ 1,848’ shall be amended as “174{"
42,1027 shall b

In the column of grand total,
amended as 1,998 *’.

Supplementary Provision:

Cabinet Order shall come into fore &
1950.
Minister of Finance
IKEDA Hayato

Prime Mainister
YOSHIDA Shigen

This
from A'u'gust 20,

e et et —————————————

. OFFICE ORDINANCE
et i e et e
Attorney-General’s Office Ordinance
No. 8§85

July 2, %
The Regulations for the Establishment ot Bran

Jureaus and Branch Offices of Legal Affa

Bureaus or District Legal Affairs Bureal Lﬂ
|

torney-General’s Office Ordinance No. 12 of I

shall be partially amended as follows:

Attorney-General
OHASHI Takeo

In the Annexed Table, Fuchu-mura Ida
in the Item of the Ueno Branch Bureau o
Sub-section of the said Branch bureat under ¥ e
Section of the Tsu District Legal Aﬁ'ausﬁmf‘“
shall be deleted.

Supplementary Provision

o SO
This Office Ordinance shall come It

from August 1, 1950.

MINISTERIAL ORDINANECE
"__—_—__————.—__——_—_——_——
Ministry of Transportation Ordinance
No. 54
July 25, 1950
The Ministerial Ordinance for Partial Amend-
qents to the Regulation governing the Organi-

ation of the Ministry of Transport: ation shall be

sstablished as follows :
Minister of Transportation

YAMAZAKI Takeshi

Ministerial Ordinance for Partial Amendments

o the Regulations governing the Organization

of the Ministry of Transportation

The Regulations governing the Organization of
the Ministry of Transportation shall be partially
amended as follows:

In Article 1, ““and one office”’ shall
next to ““ five sections ?’ and ¢ Examination Office
shall be added next to ¢ Liaison Section .

In Article 2 1tem (3),
dstiibution of laws and regulations”

be added

as well as editing and
shall be
added next to ““ custody of official documents ?’.

In Article 3, item (11) shall be deleted and item
12) shall be made 1tem (11).

The following one article shall be added next to
Article 6:

Arficle 6-2. . The Examination Office shall
charge of the following affairs:

take

(1) General examination ‘into the adminis-

trations under the jurisdiction of the Minis-
y; :
@) Inspections of the business
Juisdietion of the Ministry :
) Liaison conference between local detached

offices and branch offices.
In Article 38,

*Technieal Section
Materials Section *’

" Construetion and Building Section
Eleetricity Section *’.

In Article 46, item (9) shall be amended as item

1), and tpe following two items shall be added
1eXt to item (8) :

) Adjustment of demand and supply, al-

loe
atlon and inspection of materials used for
Pivate rallways, industrial

under the

shall be amended as

tramways, rail-

of the

S used for private raillways, tramways,
rallways,

transportation of

ropeways and trolley

[ Artie]

¢ 48, the following two items shall be
Uded ey

tto item (B):
) Ad;lll%tmel

1t of demand and supply, al-
lDCB.tlon and ¥ d PPLY

Inspection of fuels used for

private railways, industrial rail-
ways, ropeways and trolley buses:

(8) Adjustment of supply, al-
location and inspection of materials used for
the enterprises of manufacture

rolling-stock,

tramways,

demand and

and repalrs of
signal and
machines

safety appliance and

other and ftools wused for private

rallways, = tramways, industrial railways,

(excluding the
the jurisdiction of the Rolling

ropeways, and trolley buses

matters under

Stock Section, Railway Supervision Bureau).

Article 49 shall be amended as follows:

Article 49. The Construction and Building Seection,
Private Railways Division shall take charge of

the following affairs:

(1) Technical planning concerning building and
engineering facilities used for private railways,
tramways, Industrial railways, ropeways and
trolley buses;

(2) Matters relating to standards of building
and engineering facilities used for private
rallways, tramways, industrial railways, rope-
ways and trolley buses;

(3) Technical inspection and guidance concern-
ing buillding and engineering facilities used for

industrial

ways, ropeways and trolley buses;

private raillways, tramways, rail-

(4) Arrangement of ledgers and charts of

building and engineering facilities used for

private railways, tramways, industrial rail-
ways, ropeways and trolley buses. |

Article 50 shall be amended as follows:

Article 50. The Eleetricity Section, Private Rail-
ways Division shall take charge of the followmg
affalrs:

(1) Technical
facilities used for private railways, tramways,
industrial ropeways and trolley
buses;

planning concerning eleetrie

rallways,

(2) Matters relating to standards of electric
facilities used for private railways, tramways,
industrial railways, ropeways and ftrolley
buses ;

(3) Technical inspection and guidance concern-
ing electriec facilities used for private railways,
tramways, industrial raillways, ropeways and
trolley buses;

(4) Demand and supply of electric power used
for private railways, tramways, Iindustrial

railways, ropeways and trolley buses;

and charts of

private railways,

(5) Arrangement of Iledgers
electric facilities used for
tramways, industrial railways,
trolley buses.

In Artiele 51,
‘¢ Supervision Section

Traffic Section *’

5

ropeways and

and




“ First Materials Section
Second Materials Section
shall be amended as
‘“ Passenger Section
Freight Section *’
““ Administration Section
Fuel Section ”?
Articles 53 to 60 inclusive shall be amended as
follows :
Article 53. The Passenger Section, Transportation
Division shall take
affairs:

and

respectively.

charge of the following

(1) Coordination and arrangement of the busi-
ness under the jurisdiction of the Division:

(2) Franchise, permission or approval cond®rn-
ing passenger
Véhicle.ﬂ;

(3) Conferences

transport business by motor

concerning management of
passenger transport business by motor vehicles
under the operation of the State or the Japa-
nese National Raillways:

(4) Fares and charges concerning passenger
transport business by motor vehicles and light
vehicles ; |

(5) Inspection of the management of passenger
transport business by motor vehicles and light
vehicles;

(6) Adjustment of transportation relative to
passenger transportation by motor vehicles:
(7) Investigation on the
traffic transport by

motor vehicles and light vehicles:

(8) Orders relative to public interest of pas-
senger transport business by motor wvehicles
and light vehicles, as well as business improve-
ment and transportation ;

(9) In addition to those enumerated in the
preceding 1tems, matters relating to develop-

and statistics
relative to passenger

into

ment of passenger transport business by motor
vehicles and light vehicles, as well as improve-
ment and adjustment thereof ; _

(10) Clerical affairs relative to the Road Trans-
portation Couneceil ;

(11) Adjustment of the use of private passenger
motor vehicles; | _‘

(12) Matters as are not under the jurisdiction
of any other Section within the Division.

Article 54. The Freight Section,
Division shall

Transportation
take charge of
affairs:

(1) Franchise, permission or approval concern-
ing freight transport business
vehicles ;

(2) Designation of kinds of freight transport
business by motor vehicles relative to express
business ;

(3)- Conferences management of
freight transport business by motor vehicles

by motor

concerning

under the operation of the State or Japanese

the following

National Railways:
(4) Rates and charges relativa to fl‘eightt
. _‘ , 17 :
port business by motor vehicles g
)

(5) Inspection of the management g Pieigh
Teght

(6) Adjustment of transportation con

freight transport by motor vehieles:
(7) Investigation into and statistics traf
relative to freight transport by motor \?ehic‘le:-
(8) Orders relative %o public Interest of freigﬁ
transport business by motor vehicles, g5 yq
as busilness improvement and transpm-tatiﬂ;l.
(9) In addition to those enumerated ﬂ;f.
preceding 1items, matters relating evely,
ment of freight transport business by moty
vehicles, as well as improvement an
ment thereof ;
(10) Adjustment of the use of privates tik,

transport business by motor vehiela

(‘El'ﬂiﬂg

d adjug:

Article 55. The Express Business Section, Tras

portation Division. shall
following affairs:

take charge of t

(1) Franchise, permission or approval relaf
to express business and express clearing his:
ness (including accessory business: the s
.shall apply hereinafter in this Article):

(2) Designations of handling stations concen:
ing freight transport business hy mo
vehicles ;

(3) Rates and charges relative to express i
ness, express clearing business and frég
transport business by light vehicles;

(4) Inspection of the management of expis
business, express clearing business and frég
transport. business by light vehicles;

(5) Investigation into and statistics on' the &
press business, express clearing businessi
freight transport business by light vehicles

(6) In addition to those enumerated . i
preceding items, matters relating 0 devel‘ﬂ.l*
ment of the express business, express cleall'lflg
business and freight transport businss by ]‘]55’?"
vehicles, as well as improvement and adjust
ment thereof.

Article 56. The Road Invéstigation Section,Trﬂjﬂ'

take charge of e

portation Division shall

following affairs:

(1) ' Franchise, permission or apprové
ing motor road business; ‘
(2) Permission or appr()val concerning exc

motor roads;

(3) Conferences concerning
motor road business performed by
or the Japanese National Railways;

(4) Charges relative to the motor 0
Nness ;

(5) Inspection on the managemento
road business ;

(6) Order for business Impro

l g_@]}fﬂlﬂ'

NG

mana g'ement
the Dik

L

f the J]]ﬂﬁ"f

gL &

motor 1oad business and exelusive motor

the

roads S .
0 Structure, equipments an d administration

of motor roads; e
(8) mvestigation into and statistiecs on the
motor road business as well as exelusive motor
road ; |
9) In addition to those enumerated in the
-preceding items, matters relating to develop-
nent improvement and adjustment of the
motor road business ;
(10) Research and study on roads in connection
with highway transportation.
Aiticle 57. The Administration
and Equipment Division shall take charge of

Section, Supply
the following affalrs:

1) Coordination and arrangement of the busi-
ness under the jurisdiction of the Division;

@) Adjustment of the demand and supply of

el

motor vehicles;
(3) Granting of attestation on motor vehicle

repair and maintenance works ;
(4) Charges ~of
maintenance business ;

(5) Investigation into and statisties on
business under the jurisdiction of the Division
as motor vehicle repair and maintenance, light
vehicle manufacturing,

motor vehicle. repair and

such

manufacturing of

motor vehicle substitute fuel apparatus, and .

motor vehicle sales and others;

b} Production of light vehicle and motor vehicle
substitute fuel apparatus:

/) In addition to those enumerated in the
preceding items, matters relating to develop-
ment of business under the jurisdiction of the
Division, as well as improvement and adjust-
ment thereof ;

8) Matter as are not under the jurisdiction of
sy other Section within the Division.

Article 58, The Fuel Sectlon, Supply and Equip-
et Division shall take charge of the following
alfalrs :

(1) Cansumption, adjustment of demand and
Ubply, allocation and inspection of petroleum
I}FTOqucts for motor vehicles
‘-" Lonsumption and ad justment of demand
Ad supply of substitute fuel for motor vehicle

(Inelud; : '
uding electyic power for charging electric
motor vehicles) -

) Technieal Improy
4greavse for motor vehicles ;

u;f E:: ‘and adjustment of dem.and and supply
K and tube for motor vehicles ;

) Investigation_
D‘f fodder foy d
_‘hght Vehicles :

9) In addition tq
Preceding:
adl‘ustment

ement on the fuel, oil and

into the demand and supply
ray cattle engaged in freight

those enumerated in the
matgters relating to use,
of demand and supply, allocation

ltems,

Article 60. The

and Inspection of materials used for road
transport business and express business :

(7) Use, adjustment of demand and supply,
allocation and inspection of material (exclud-
ing those relative to the production of motor
vehicles) concerning motor vehicles, light
vehicles, motor vehicle substitute fuel apparatus
and other machines and tools employed for
road transportation and express business:

(8) Labor requisites for workers engaged in
business under the jurisdiction of the Bureau;

(9) Investigation
material

into and statistics on the
concerning the business under the

Jurisdiction of the Bureau. .
)

Article 59.. The Equipment Section, SUpply and

KEquipment Division shall take charge of the

following affairs:

(1) Orders concerning repair and maintenance
of motor vehicles and passenger light vehicles
for business:

(2) Technical improvement on reproduction,
repalr and maintenance of motor vehicles and
light vehicles;

(3)° Technical improvement on repair parts for
motor vehicles and of machines and tools for
repalr and maintenance ;

(4) Driving technies of motor vehicles:

(5) Accidents of motor vehicles:

(6) Training and ability test of motor vehicle
repalr and maintenance technicians:

(7) Repair and maintenance of motor vehicle
garages ; |

(8) Investigation into and statistics' on' repair
and maintenance of motor vehicles and light
vehicles;

(9) Industrial standard of industrial
under the jurisdiction of the Section.

articles

Vehicle Section, Supply and
Equipment Section shall take charge of the
following affairs: '

(1) Inspection of motor vehicles and passenger

» light vehicles for business;

(2) Inspecting facilities for motor vehicles and
passenger light vehicles for business;

(3) Designation of motor vehicles;

(4) Registration of motor vehicles;

(5) Permission for temporary operation of
motor vehicles;

(6) Design, standard and technical improvement
of motor vehicles, light vehicles and substitute
fuel equipments as will as supplies used there-
for;

(7) Safety of motor vehicles and light vehicles;

(8) Investigation iInto and statistics on motor
vehicles and light vehicles;

(9) Industrial standard of Industrial articles
under the jurisdiction of the Section.

In Article 72,




£ A : - ™ - ' " Tr
Machinery Section (only for. Kanto,

Kobe
time ].‘3111'{3;_111;'._;)
Materials Section *’

shall be amended as

i . : o R 3 | Ve
Machinery Section (only for Kanto,

Kobe
time Bureaus)
Registration and Measurement Section *’
In Articles 76, item (1) shall be made item (2)

and the items thereunder be moved down by one

the
be addedtas item (1):

(1) LCoordination and adjustment of the affairs

under the jurisdiction of the Division.

Articles 83 to 86 inclusive shall be
follows:
Article 83.

Division

In thelr order, ‘and following one item shall

amended as

The
shall

Administrative Section,

of the

Ship

take charge following

affalrs: _

(1) Coordination and adjustment of the affairs
under the jurisdiction of the'Division :

(2) Development, improvement and coordination
of Industries concerning shipbuilding:

(3)
prises concerning shipbuilding :

(4)
ging ;

(5) Funds for
building ;

(6) Labors
building ;

(7) and
powers used for buildihg, rebuilding and repair
of vessels, and manufacturing and repair of
marine engines and rigging;

(8) Allocation and inspection of materials and
powers used for salvage, refloating and scrap-
ping of vessels:

(9)
industries concerning shipbuilding ;

(10) Custoday, maintenance, removal and
version of designated

Promotion of medium and small-sized enter-

S T AT Lol My SV P o 8 _ :
Prices of vessels, marine engines and rig-

industries concerning  ship-

industries

4

for concerning  ship-

Allocation and inspeection of materials

Labor requisites for the persons engaged in

con-

reparations facilities of
industries concerning shipbuilding ;

(11) Matters as are not under the jurisdiction
of any other Section within the Division.

Article 84. The Shipbuilding Section, Ship Divi-

sion shall take charge of the following affairs

(1) Establishment and implementation of plans
concerning building, rebuilding, repair, salvage
and scrapping of vessels:

(2) Improvement and adjustment of works for
building, rebuilding, repair, salvage and scrap-
ping of vessels;

(3) Making necessary recommendations to ship-
builders with regard to Le{?hlll('b for buillding
and repairing of vessels

(4) Investigation C-Ol’lcermng Db bR

— 6

Kinki,
and Kvushu Mari-

Kinki,
and Kyushu Mari-

\

Ing, repair, salvage and SCrapping
and collection of data thereon:
(9) Modernization of xhlphmldlng facilit;
(6) Industrial standard of fail; 2
vessels and shipbuilding;
(7) Standard of materials

and repair of vessels:

(3) Offering of data and 1nformations
1ing technics to shipbuilders:
(9) Restoration of captured ve
under specific foreign flags.

g Ufs, ssele

1tleg CONCeping

used fop bulldiy,

ssels and Vesse;

i , b -
2 »o far as the Bureau which has no Machi
Section, Ship

division 1s

& linery
Division as

concerned, the Shipbuilding S
shall take charge of the affairs enumerated
the next Article, in addition to those enume
ed 1n the preceding paragraph. ~

Article 85. The Machinery Section, Ship Divisi
shall take charge of the following affaips:

(1) Establishment and implementation of plan
coneerning

ETHE

manutacturing and

l'Gpﬂil' it
marine engines and rigging;
(2) Improvement and eooxdins

of manufacturing, repair and distribution

Promotion,

marine engines and rigging;
(3)
enterprisers

Making necessary recommendations fo ff

concerned with regard to techt:
cal Improvement of manufacturing and
of marine engines and rigeging,

(4)
and repair of marine engines and rigging, i
collection of data thereon;

(5) Modernization of facilities for manufact
ing and repair of Marine engines and Tigging:

(6) Technical improvement of use of  ships
tuel ;

(7) Coordination of affairs undm the jurisdict

of the Division concerning industrial stant:
ards:

Investigation econcerning = manufactim

11’1

(8) Industrial standard of marine engines i

rigging ;

(9) Standard of materials used for manufzwtllff*
ing. and 1‘epai1‘ of  marine engines and 1
ging ;

(10) Colleetion and adjustment of
informations concerning technics for 1
facturing and repair of marine engines ¢
rigging ;

(11) Offering of

echnies to enterprisers coneerned with
f"““tmmg and repalr of marine engines
rigeing.

Article 86. The Registration
Section, Ship Division shall take charge !
followlng affairs: g
(1) Registration of vessels and Certlh?‘w'

ship’s nationality ;

ala il

T;

‘IEJ

data and lnfolmatlmls

th
i

a.nd Medsurﬂmﬂ‘

i

CONpgrT.

its internal St

adjustment of - ship’s

) preservation and

ledge? ; .
3) Investigation ~concerning

equipments of vessels and collection of data
eq

structure and

thereon ; |
(4) Measurement of loading capacity of vessels.
{

Im Article 87,
1d the 1tems theleundel be moved down by one
ﬂ j

o thelr order, and the following one item shall
1l

o added as 1tem. (1) :
g Coordination and adjustment of the matters

1tem (1) shall be made 1item (2)

mder the jurisdiction of the Division.
In Article 90 paragraph 1,

{SiD, becaor . .. shall be amended
Materials Section *’
i Administrative Section
Shipbuilding Section *’
f the same Article shall be amended as follows:
; The Administrative Section, shall
take charge of the affairs enumerated in Article
83 and Artiele 86 items (1) to (3) inclusive.

and paragraphs 6 and 7

Ship Division

7 The Shipbuilding Section, Ship Division shall
take charge of the affairs enumerated in Article
8paragraph 1, Article 85 and Article 86 item(4).

[n Article 101,
Affairs Division *? amended
sections under the General Affairs
‘five sections under the Highway Transportation
Division ”’ a the Highway
A ffairs
Section (established in Sapporo, Tokyo, Nagoya,
Usaka and Fukuoka Land Transportation Bureaus
only) " be deleted,

“Traffiec Section

Technical Section

Materials Section (established in Sapporo,
Nagova, Osaka,
and Fukuoka

the General
as ‘‘“three

“four sections under
shall be
Division *’,
s “four sectlons under

Transportatmn Division and * Finance

Tokyvo,
Hiroshima
Land Transportation
Bureau only) "’

5 " Supervision Section

[raffic ‘Section (Sapporo, Tokyo, Nagoya,
Osaka, Hiroshima and Fu-
Land Transportation

Bureau only)
Technieal Section

* dupervision Sectmn
Transportation ‘Section
E}'{press Business Section
Ligh{ Vehicle Section (established 1n BSap-
poro Land Transpor-
tation Bureau only)

kuoka

Warehouse ~Section (established 1n Sap-
poro, Tokyo, Nagoya,
Osaka and Fukuoka
Land Transportation

Burean ouly) ”’

as ‘‘ Passenger Section

Freight Section

Express Business Section

(established 1n Sapporo,
Tokyo, Nagoya, Osaka
and Fukuoka Land
Transportation Bureaus

Warehouse Section

only) "7,
““ Administration
Osaka Land

‘“ Materials Section’”. as
(established
Transportation Bureau only) *’

Article 102 paragraph 2 shall be deleted.
105 106 be amended as

and

Section im Tokyo and

Articles and shall
follows:
Article 105.

Division

Section
the

The
shall

Railway
following

Supervision

take charge of

affalrs:

(1)
under the

(2) F 1'311('}'118(3 and chartering of private
ways, tramways,industrial rallways, ropeways

Coordination and arrangement of the affairs

jurisdiction of the Division;
rail-

and trolley buses;

(3) Traffic and operation of private railways
tramways, industrial railways, ropeways and
trolley buses;

(4) Safety of private
industrial

tramways,
and trolley

rallwayvs,

rallways, ropeways
buses;

(5) Status, duties qualifications and punishment
of employees of private railways and tram-
ways ;

(6) Allocation and inspection of materials used

~ for private railways, tramways, industrial rail-
ways, ropeways and trolley buses;

(7) Allocation and inspection of fuels used for
private railways, tramways, industrial rail-
ways, ropeways and trolley buses;

(8) Certification of the transportation = of
materials used for private rallways, tram-
wavys, industrial railways, ropeways and trol-
lé_v buses ;

(9) Development, improvement and coordination
of the enterprises of manufacture and repairs
of rolling-stock, signal and safety appliances
and other machines and tools used for rail-
ways, tramways, ropeways and trolley buses;

(10) In addition to those enumerated in the
preceding items, matters relating to develop-
ment, improvement and coordination of rail-
ways, tramways, ropeways and trolley buses;

(11) Matters as are not under the jurisdiction
of anv other section within the Division.

9 Sendai and Niigata Land Transportation
Bureaus shall take charge of the matters e-
numerated in Article 106, in addition to those
enumerated in the preceding paragraph.

Article 106. The Traffic [Section, Railway Divi-
sion shall take charge of the following affairs:
(1) Rates, fares and charges of private rail-




ways, t}_'EI-'l'l]\Yé_'l}":'-?._, ropeways and “t]‘{__}”()_}r }_ﬂ_‘lge}j‘; S'Llpplenlental‘y P]'()Viﬁi()n:
(2) Financial affairs of private railways, tram-

ways, ropeways and trolley buses:

Article 112. Deleted.
Articles 114 to 117 inclusive
as follows:
A/-\_L]‘Erl-t_‘lft i3 2 O | }_1'@. | Li\d11'111115;t.1‘ztti()n Section Mot he amended as
Kquipment Division shall take charge’ }J“ ol
affairs enumerated in A rticle 57 *mdu 3
concerning finance and labour of busi;less 'y
the jurisdiction of the Division. e

rolling-stock, e et /
el = * Article 115. The Fuel Section, Motor gy ud paragraphs
appliances and other QUIpment

: : shall take charee o . . amended as follows:
| numerated 1n Article 58. In this case ) The General Affairs Section shall take charge
- LA b och &

shall read as “‘ Divisien . of the affairs enumerated in Articles 102 and

S Section

i Material ' et
vd Equipment Section

\aintenance a1
Fuel Section

shall | This Ministerial Ordinance shall come into force
€ amgndyg ; , |
| | as from the day of its promulgation, and shall

3) Purchase and indemnit f ;
(o, mnity of apply as from July 1, 1950.

private rail-
ways and tramwavs:

(4) Subsidies of
wWavs :

(9) Financial affairs of the

manufacture and

i fuel Seetlon
Maintenance and E
etion Section’”’,

private railways and tram- _ ‘
quipment Section

BOARD ORDINANCE

enterprises of Nesign and Inspe

e VR SR

j{.\ ):Ii]w‘: f}_? ‘ - / ~§ - Yy SO TN A vtie a2 QN i - ~ eyg . e
I > ol 2 and 4 of the same Article shall Economic Stabilization Board Ordinance

safety No. 16

signal and Divisi
Division

July 25, 1950
Regulations for Enforcement of Land and House

Rent Ordinance (Cabinet Order No. 76 of 1946)
shall be partially amended as follows:

F - “
ways, ropeways and trolley buses: Binea

(6) Labor affairs and labor requisites of private

\ 1 4 & . e > -
T 1111 W uy < ? b"]'l)l)(}l O ’ SC Il{] all 5 Nllg i,ltr:],, Nﬂgoy‘a’ HirUShim‘l 103!

| The Supervision Section, Raillway Division shall
ke charge of the affairs enumerated in Article
105 paragraph 1 and Article 106.

tramways, ropeways and trolley

2 . (! r sy Pl 4 b ‘e 4 -l o-
hiies and Fukuoka Land Transportation Bureaus, shl

President of Economic
Stabilization Board
YOSHIDA Shigeru

g '<e charge of the affairs enumerated iy Artiely
/ 1tems (1), (2) and (8) as well as those 1.
lative to the development, Improvenent y
adjustment of motor vehicle sales business |

(7) Labor affairs and labor requisites of the

enterprises of manufacture and repairs of

rolling-stock, signal and safety appliances and “ Supervision

m Article 118 paragraph 6,

ul B Getion” shall be amended as ‘° Passenger

other machines and tools used for railwavs - .
or rallways, The following two articles shall be added next

tramways, ropeways and trolley buses.

In Article 107, the following one item shall be
added next to item (4):

those relative to the investigation, statisi
® | “T
finance and lalor of the above affairs in addtio
to those enumerated in the preceding paragraph

Getion ¥, “each item of Article 109 paragraph
1" shall be amended as ‘‘ Article 1097 and in
utagraph 7 of the same Article, *‘ Transportation
Gaction ” shall be amended as ‘¢ Freight Section 7,

to Article 9:

Article 10. In compliance with the provision of
paragraph 3 of Article: 23 of the Land and

Article 116. The Maintenance and Fiquipment
Section, Motor Equipment Division shall
charge of the affairs enumerated$n Article 5

(5) Matters relating to industrial standards of
facilities and rolling-stock, signal and safety

House Rent Control Ordinance, the scope of the
mended as *“ Article 1097, in paragraph 8 of the part used for dwelling of the buildings (Those
Sapporo, Sendai, Niigata, Nagoya, Hirshin ff 1€ Article ' “each item of?’ shall be deleted which are provided for in paragraph 2, item 3-

industrial | 6) ; ; ‘oviso in th agraph
,_ : : = as stipulated in the proviso in the paragrap
R g b G SRS e o and Fukuoka Land AR o, and paragraphs 9 to 11 inclusive of the same :

raillways, ropeways and trolley buses. d Transportation Burea 2 of that Article shall be confined to the part,

: . shall take charce A LR s Arficle shall be amended as follows: _ [ Th-
Article 108 shall be amended as follows: ;‘11_1 1“1\(! f‘hm&bwﬂf the "?Lﬁ'd’nb enumeraied I which is used for dwelling in the bulldings,
Article 108.. Deleted. ' 1?\: 99 ajerag {a) and i d B, MESES (excluding those ‘which are regarded .as joint
relative to the development, improvement s dwelling house stipulated in Article 11) and

which does not fall within 'any of the following

togch item of Article 109 paragraph 1°’ shall be

appliances and other machines and tools used

for private railways, tramways,

) The Fuel Section, Motor - Equipment Division
shall take charge of the affairs enumerated In
Article 115 paragraph 1 and enumerated 1in -
Arficle 57 items (1), (2) and (8), as well as
those relative to the development,
ment and adjustment of motor wvehicle sales
business, and those relative to the investigation,

siatistics, finance and labor relative to the above
business. | e

Articles 109 to 111 ineclusive shall be amended as
follows:

Article 109. The Section, Highway
Transportation Division shall take charge of the
affalrs enumerated in Articles 53 and 56, those
concerning compensation of passenger transport

adjustment of motor vehicle repair and mainte
nance business, vehicle supplies sale

business and sales business of machines an

motor . .
1tems:

1. The part used for dwelling of tenant or
employee for the purpose of managing the
other part of the buildings concerned ;

The part use for the dwelling of a tenant
who rented that building for the purpose of
his enterprise.

Avticle 11. In compliance with the provision of
paragraph 3 of Article 23 of the Land and
House Rent Control Ordinance, the scope of
those which are regarded as joint dwelling house
stipulated in the proviso of paragraph 2 of the
same Article, shall be confined to the dwelling
houses which contain in the building or in a
part of it, a part used for the purpose of 1item
3.6 or that paragraph, and which fulfil the
following mnecessary conditiong :

1.. That the floor space used for that enterprise

Passenger ]
= improve-

tools for repair and maintenance, and also
vestigation, statisties, finance and labor affan
relative to the above affairs, in addition to thos

business by motor vehicles, and those concerning
J Wy Y # - . r N a i . & ()n(, > Il ) z M - -
24 & : S’ enumerated in the preceding paragraph

finance and labor in connection with passenger ) The Mai ] '

e Maintenance and Equipment Section, Motor
tquipment Division shall take charge of the
fn"fairs enumerated in Article 59 and enumerated
i Article 57 items (1), (2) and (8), as well as
those relative to the development, improvement
&HQ adjustment of motor vehicle repair and
mallntenance business, motor vehicle supplies sales
business and sales business of wmachines and
Wols for repair and maintenance, and also those
telative to the Investigation, statistics, finance
and labor relative to the above businesses.

111T}}e Design and Inspection Section, Motor
Ef{u}plllent Division shall take charge of the
?ﬁalrgiemlmerated In Article 60 and enumerated
? Article 57 item (6) as well as those relative
P o development, improvement and adjust-

n]ent ; - 3 . - -
R A et & of light vehicle manufacturing business
' Manufacturing busi T bsti fuel
Transportation Section ™’ | g business of substitute fue
; “Maratus for motoy vehicles, and those relative

shall be amended as 0 the inyest
. vestigat AT : . = gceh
““ Passenger Section Nt gation, statistics, finance and labox
autve to

Freight Section ?’,

Article 117. The Design and Inspeetion Sectior

transport businesses by motor velicles and by A < e i
Motor Kquipment Division shall take chage!

light vehicles.

: Pt ' - the affairs enumerated in Article 60,
Article 110. The Freight Section, Highway Trans-

portation Division shall take charge of the
Article 54, and those
concerning compensation, finance and labor re-

2 Dapporo, Sendai, Niigata, Nagoya, Hizoshims
and Fukuoka L.and Transportation Bureats shal
take charge of the affairs enumerated in At
57 item (6), as well as the development, mpo*
ment and adjustment of light vehicle m

oSS

affalrs enumerated in

lative to freight transport business by "motor
vehicles.

Article 111. The Express Business Section, High-
way Transportation Division -shall take charge

facturing business and manufacturing bust

. : l' IEI
of substitute fuel apparatus for motol ve}udP]
and also Investigation, statistics, finance

e : toe 11
labor affairs relative to the above ﬂﬁalh".
10 pl‘BCE(hﬂg

of the affairs enumerated in Article 55, and
those concerning finance and labor relative to
express clearing business and {reight transport
business by light vehicles.

addition to those “enumerated in il 00
shall not exceeds 10 Zsubo;

9. 'The tenant of fhat dwelling house “shall be

the operator of that enterprise.

paragraph.

In Article 118 paragraph 1, Tyaffic Secto!

Sendal, Niigata and Hiroshima Land Trans- shall be amended as * Supervision Qaction s
WL b O 5 2

peortation Bureaus shall take charge of the
matters enumerated 1n Arxticle 113 in addition
to- those

Supplementary Provision:

enumerated The present Ordinance 'shall come 1nto effect as

from the day of its promulgation and shall be

in the preceding para-
graph.

applied as from July 11, 1950.

Article 112 shall be amended as follows: the above businesses.
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4. Chiet Contributor and Expenditures

(1) Contributors

Name of Candidate

Contribution

SAITO Eizaburo

TAKENAKA Inami

TSUNEOKA Ichiro

HACHIYA Hatsushiro

MATSUEDA Ryosaku

(2)

Expenditures

Name of Candiate

I'TO Noboru

KURIMOTO Yoshihiko

KOBAYASHI Masao
TAKIZAWA Masanao
TSUNEOKA Ichiro
NAWASHIRO Seitaro
HIRAO Ujiro

- FUKUSHIMA Hisashi

MATSUMOTO Noboru
MURAKAMI Ikuo

MORI Yasoichi

YAMAKAWA Ryoichi

HORIBE Torai

Amount

rF (_)t.':'qia l N um } or
(}f. ‘Name of Contributor

| ) s Occupation
s or Organizatic Jecupe

J.A‘dere ' \ ’
of 55 0] Locatigy

of Main Ofﬁcg

¥ 6,000 1 NAKAMURA Tadao Commerce N agano-shi

6,000 1 UCHIDA Tokio Employee ’

ol Eo;

00,000 1 TAKENAKA Inami

| Chiyod a-ku-Tokyy1
Supporter’s Association

J

1 The Branch of Chushinsha

Shil)uya-ku, Tokyo-1,

1 Okayama Contruction Okayama-shi

League

6,900 1 The Hiroshima Branch
of MATSUEDA Ryosaku

Supporter’s Association

Kure-shi

Total Amount of Number of
Expenditure Affairs

¥ 30,750 2

Purpose of Expenditure
Kxpenses for Printing

63,250 5 KExpenses for Person

13,000 2 Kxpenses-for Communication

31,870 4 uxpenses for Lodging

11,000 Expenses for Person

16,744 Expenses for Communication

19,690 KExpenses for Person

12,000 Expenses for Advertisenmnt

19,600 Expenses for Person

205,885’ Expenses for Transportation

23,010 Expenses for Advertisemen

28,400 Expenses for Person

15,024 Expenses for Communicatil

15,614 KExpenses for Communicatior

38,872

16,800 Expenses for Person

10,000 Expenses for Printing

16,258 Expenges f()]_‘ COl’l’l]lll]]’llCBtll}n

Expenses for Communicaill

Attorne

[n ¢
1

hav

y-General’s Office Notification
No. 121

July 25, 1950

~ccordance with the Regula.tions. of Article
) of the Nationality Law, the f(fllow%n o persons
o renounced the Japanese Nationality:
Attorney-General

OHASHI Takeo

KODANI Fumiyo

Born on January, 2, 1918

KODANI Kimiko

permanent Domieile :

Domicile :

Residence :

Born on January 24, 1926

No. 293, Aza Jikata, Niho-
machil, Hiroshima-shi, Hiro-
shima-ken

P.O.Box 167, Rt 1, Walnut
Grove, California, U.S.A.
No. 43, Zoshigaya, Bunkyo-
ku, Tokyo

SEKI Kunihiko

Permanent Domicile :

Domicile :

Residence :

Born on December 21, 1918

No. 1722, Oaza Inami, Ina-
mi-machi, Hidaka-gun,
Wakayma-ken

No. 1254, -West, 19th Street,
Long Beach 10, California,
S A

No. 60, 5-chome, Gotanda-
machi, Shinagawa-ku, To-
kyo

SHIMAMURA Akimitsu

Permanent Domicile :

Domicile -

Residence -

Born on September 7, 1918

No. 3043,
Notani-mura, Mitsu-gun, O-
kayama-ken

No. 5527, South Cottage
Grove Avenue, Chicago, 11-
Iimois, U.S.A. |
Hokkaido ivil Affalrs
Region~APQ 7, Unit 5, 3-
chome Kita' 2-jo Nishi-3-

chome, Sapporo-shi, Hokkai-
do

WAKABAYASHI Eiichi

Permanent Domieile -

Domiel

Regid@]lce :

Born on April 24, 1921
No. 1439, Yasaka-machi, Hi-
Kone-shi, Shiga-ken |
No. 212, Piccadilly Street,
Liondon, Ontario, Canada.

No. 212, Piccadilly Street,
Loondon, Ontario, Canada.

m

t .
AmmeY-(Jeneral’s Office and Ministry
o Finance Notification No. 27

July 25, 1950

(Ministry of Finance and Min-

Oaza Sugano, '

1stry of Justice Notification No. 1 of 1942) concern-
ing the Designation, ete. of the Companies Men-
tioned in Article 1 paragraph 1 of the Debenture,
ete. Registration Law Enforcement Ordinance
(Including the cases to which the provisions are
applicable mutatis mutandis in the text of the
Article 12 paragraph 1 of the same Ordinance),
the Local Government Bonds referred to in the pro-
viso of Article 12 paragraph 1 of the same Ordi-
nance, and the Registration Institutions and Their
Branch provided for the Article 12 paragraph 1
Enforce-

of the Debenture ete. Law

Registration
ment Regulations shall be partially amended as
follows. -
The denomination of those Banks mentioned in
No. 1 shall be changed those given respectively:
Attorney-General
OHASHI Takeo
Minster of Finance
IKEDA Hayato
I.td.,
Head Office 3-chome, Odorini-shi, Sapporo” shall
be amended as ‘‘ Hokkaido Colonial Bank, Litd.,

Tokyo Branch, 2-chome, Marunouchi, Chiyoda-ku,

In 1item 1, *‘ Hokkaido Colonial

Bank,

Tokyo .

Ministry of Agriculture and Forestry
Notification No. 223

| July 25, 1950

In accordance with the provision of Article 8
item (2) of the Enforcement Regulations for Cen-
tral Wholesale Market Law (Ministry of Agricul-
ture and Commerce Ordinance No. 10 (temporary)
of 1923), notice 1s hereby given of the following:

Minister of Agriculture and

Forestry
HIROKAWA Kozen

Nagoya City.

The South Branch of Cen-
Wholesale Market,

Nagoya-shi.

No. 4572 and No. 5-15, Ya-
Minami-ku,

Establisher:
Title of Market:

tral

Location :
jle-cho, Nago-

vo-shi.

vegetables, _fruits,

pickles, dried vegetables

and * Tsukudani® (pre-

served food boilled down in

SOV ).
July 21, 1950.

Goods to be handled: Fresh

Date of Approval:

., T e - T T W TNl

T

/
T
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stry of Postal Services INotification (The documents and maps are mnot mentioned

No. 223 - here.)
July 25, 1950 NI el Mkl S s
The followIng post office was 1’(‘:'1_1'1},:’?:’@(1 (}1} Jul:v | Ministry of Construction Notification
6, 1950 in accordance with ﬂm provision of Artil- No. 881
o 13 paragraph 4 of the Ministry of I;‘q'}&;tal\Serv# July 25, 1950
s Tstablisment Law (Law N(;}_. 244 of 19?8): The project of street enterprise of Kobe special
Minister of Postal Services city planning, and its business year was decided
TAMURA Bunkichi as mentioned below, on March 31, 1950:
Former New Its documents and maps kept'at the Hyogo pre-

yeatl location : Vi e ’
lgauon PR _ fectural Office and at the Kobe Municipal Office
Tsukuda-cho, Nozato-cho, NI1-

bl

8
L

" Mini

ax-

1

Acetate

License Form

filed together with
Article 28 of Ph

with
ertificate of Minster

A

b
C

Name

Benberg Rayon,

Nishiyodoga- __ are open to the public.
wa Post Office ~ Nishiyodogawa- shiyodogawa-ku, Minister of Construction
ku, O_Saka—-shi Osaka-shi dM;ASUDA -'l{aneshichi
Nishiyodoga- Nozato-cho, N?}'l{%?_c'hmlm.’ (The documents and maps are not mentioned
va-utajimaba-  Nishiyodogawa- Miheljima, INi- fored)
i Post Office ~ ku, Osaka-shi shivodogawa-ku, R LI PR
| Osaka-shi

together

of
Rayon, Celluloid or Cellulose Nitrate are

Two copies each of certificate evidenc-
ing purchase orders placed by manufac-
filed

facturers of cans to be used for export
maceutical Affairs Law (Law No. 197
of 1949) are to be filed together with

Two copies each of certificate evider
ing purchase order placed by manu-

License Form A.

License Form A.
of Welfare under

turers
canning are to
A Registration

to

Ministry of Construction Notification
No. 882
Ministry of Construction Notification July 25, 1950
No. 878 | The addition and revision of planned scenic S‘P“{:
| July 25, 1950 to Toyama city planning ghallrhe declded as men-
The project of street of Amagasaki reconsjtl'uc- IR ST s
tion city planning shall be amended as mentioned Its documents and maps kept at the Toyama
below : Y . Prefectural Office, and at the Toyama Muniecipal
Its documents and maps kept at the .}-Iy_ogo. P:’rg— Offied ars ouon to the Bublis,
fec‘tural Office, and at. the. Amagasakl Municipal Mintctar o Constrnetion
Office are open to the public. MASUDA Kaneshichi

inister of Construction ' .
M A nstruction , (The documents and maps are not mentioned
MASUDA Kaneshich |

(The documents and maps are not mentioned
here, )

trade agreement countries (Belgium M.A., Chile,

other

and

26

ermany)

1
xq

C

here.)

Ministry of Construction Notification
Ministry of Construction Notification No. 883
July 25, 1950
01 The addition of planned street of Isahaya city
The vevision and abolition of plqi?lgl 25{1‘225001? planning shall lbe decided as mentioned below: |
| : e | Its documents and maps kept at the Nagasaki

Nishinomiva it l ' sh: i ]

- [ anning shs he decided as - =5

' | pyD 2 Phal ke Bepiail Prefectural Office and at the Isahaya Muniecipal
mentioned helow

Not Required July 24
and Trizone

Not Required July 24

Not Required July 26
Not Required July 24
Not Required July

ash)

(C
Sweder

1094

0 F
/"'EI

10,000 10¢

e 1 & 5 Office are open to the public.
- > and maps ke 3 = B\ e- F 413 1
\ps Kept at the Hyogo Pre Minister of Construction

leetial Office, and at the Nishinomiya Municipal “ | MASUDA Kaneshichi

100,000 109 (Cash)
9,000 109 (Cash)
Thailand,

20,000
30,000

Uffice are | :
- al€ open to the public. -
RO _ ~ (The documents and maps are not mentioned
- Minister of Construetion Bores)

MASUDA Kaneshichi - | Z
ocuments and maps are not mentioned

I'rade (FECB Regulation No. 3 of 1949) : " Non-trade Agreement Countries’ means countries other than

(The d

lere,) Ministry of Construction Notification

No. 884

Philippines,

R e — i

July 25, 1950
The project of street enterprise for reconstruc-
tion and readjustment of production of Isahaya
city planning and its business year was declded

as mentioned below, on March 31, 1950:

: Its documents and maps kept at the Nagasaki
SIness years was decided as men- | ¥z | =h
: Prefectural Office, and at the Isahaya Municipal

n Marel : :
5 Bl $4. 30, 1900 Office are open to the public.
CCiural Oy S onnnn Kapeal g .H'yogo P}*e- Minister of Construction
08 ogep 1 ‘:: and at the Sumoto Municipal Office | MASUDA Kaneshichi

0 the public. ' o

By )h{_‘ ‘ . (The documents and maps are not mentioned

Minister of Construction hikad

MASUDA Kaneshichi |

Non-Trade
Agreement
Countries
U.S.A.

Mlinistry of Construction Notification
No. 880
The vevision - i July 25, 1950
Sty it ldnq add.ltl(_m of pl'anned st:reet of
tivisions fpannmg, its enterprise and 1ls sub-
| 0L bu
oneg below, o

Ifs doctment

olumbia, Mexico, Peru, Ryukyus, Uruguay, and Venezuela.)

In the item of Source of this table, ‘“ Sterlin

(South), Netherland,

Cork Waste
Cotton Linters
(For cans to
be exported)
Aureemyein

Raw
Compound

Sealing

Sterling Area, Open Account Countries (Argentina, Brazil, Finland, French Indo-China, French Union, Hongkong, -Indonesia, Korea

and Payment for Invisible

Notes:




Ministry of Construction Notification
No. 885

July 25, 1950

The project of drainage institution enterprise of
Saseho special city planning, and its subdivisions
of business years was decided as mentioned below,

on March 31, 1950:

Its documents and maps kept at the Nagasaki
Prefectural Office and at the Saseho Municipal

Office are open to the public.
Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned

here.)

Ministry of Gons:truction Notification
No. 886
July 25, 1950

The revisions of planned street of Omura city

planning, its street enterprise for reconstruection

and readjustment of production and its business

vear was declded as mentioned below, on March
31, 1950:

Its documents and maps kept at the Nagasaki
Prefectural Office, and at the Omura Municipal
Office are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentioned

here.)

o mp——

Ministry of Construction Notification
No. 887

July 25, 1950
The project of street of Nagasaki reconstruction

city planning

shall be amended as mentioned

below :

Its documents and maps kept at the Nagasaki
Prefectural Office, and at the Nagasaki MUHIClpdl
Office are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi

(The documents and maps are not mentloned

here.)

Ministry of Construction Notification
No. 888
July 25, 1950
" The project of street enterprise of Isahaya city
planning and the project of

street enterprise of Nagasaki ¢ity planning and

its business year,

its business year, the project of street enterprise
mof Saseho city planning’ and its business year, the
addition of planned street of Omura city planning,
its enterprise and its business year was decided as
mentioned below, on March 31, 1950:

Their documents and maps kept respectively at
the Nagasakil Prefectural Office, and at the Muni-

cipal Offices of Isabaya,

Nagagaki,

Om: : Sasel ing
Omura are open to the public,
Minister. of Construetjoy

MASUDA Kaneghicl;

(The documents and maps are not menti
Ol

i

here.)

—— e —

Ministry of Constructlon Notlhcatlun
No. 889 .

' July 25, 19
The project of area of Gifu city planning

I\’Iﬁinistry of Home A ffairs Notifieation No, )
October 18, 1927 shall be abolished. It shall e
designated as shown in the attached drawing
The decision shall come into force as from Auguxt
14, 1950.

Its documents and maps kept at the Gifu P
fectural Office and at the Gifu Municipal Offe
are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshichi
(The documents and maps are not mention

here.)

< 4
Ministry of Construction Notification

No. 890

, July 25, 1%

The project of street enterprise of Gifurewn
struction city planning, its enterprise and It
business vear was decided as mentioned below,
March 31, 1950:

Its documents and maps kept at the Gifu B
fectural Office and at the Gifu Municipal Ufi
are open to the public.

Minister of Construction
MASUDA Kaneshich
(The documents and maps are not meni

here.)

__m_._—______m_______ﬂ.———

DIET MATTERS __

NATIONAL DIET LIBRARY

National Diet Library Rule No.
July 2, 1%
The Rule for Partial . Amendments to e Rl‘llt’
on the Number of the Staff of the Nationa D‘*_t
Library shall be decided upon as hereunder ¥
forth:
Chief Librarian of Nationa
Diet Library ;
KANAMORI Tokuji
The Rule for’ Partial = Amendments 0 W
Rule on the Number of the Staff of
the National Diet Library
The Rule on the Number of the Staff
National Diet Library shall be partially *
as follows:

of t the
aendd |

fonel 4

- The fol],

' [ in-the Rule shall be amended as follows:
1 | . | !
Itinle],anzm (Full time service) 24
[te S IH 1V cmd V shall be amended as
m

follows:
1 Referencer

v Secretary
v Clerk

Jupplementary Provisions:

(Full time service) . 30
(Full time service) 7
(Full time service) = 139

mhis Rule shall come into force as from July 25,
1050, Regardless of this amended Rule, however,
the number of Referencers and Clerks shall be
ived as 28 and 136 persons respec tively until

September 30, 1950.
The plowso in the Supplementary Provision of

the Rule for Partial Amendment to the Rule for
the Total Number of the Staff of the National
Diet Library (Rule No. 1 of 1950) shall be invalid
s from the date of which this amended Rule

dhall have come info force.

National Diet Library Rule INo. 3
July 25, 1950

The Rule for Partial Amendments to the Rule
o the Organization of Ueno ILibrary,
the National Diet Library shall be decided upon
as hereunder set force:
Chief Librarian of
National Diet Library
KANAMORI Tokujiro

3ranch of

The Rule for Partial Amendments to the
Rule on the Organization of the Ueno
Library, Branch of the National
Diet Library

The Rule on the organization of the Ueno
library, Branch of the National Diet Library
shall he partially amended as follows:

Article 3 in the Rule shall - be
follows :

iticle 3, The number of the staff of the National
Diet Library who work at the Ueno Branch

Library shall be h\ed as follows:
I Librarian

Il Seeretary
I Clerk

amended as

(Full time service) 9
(F'ull time service) 2
(Full time service) 25

Supplementary Provision :
This Rule

= shall come into force as from July 25,
IV, .

GOVERNMENT MATTERS

MINISTRY OF INTERNATION AL
TRADE AND INDUSTRY

Japanese Civil Engineering and
Archtecture Standard

oWl S 1 ] -
Wig standards have been deleted:

(Agency of Industerial Secience and Technology)

Japanese Civil Engineering and Archtecture

sStandard

Method of Slump Test for
Concrete

Method of Test for Sieve
Analysis of Aggregates

Method of Test for Amount
of Material Finer than
Standard Net Sieve 0.088
in Aggregates X

Method of Test for Unit
Weilght of Aggregates

Method of Test for Organic
Impureites in Sand for

JES Civil 1101
Arch 3102
JES Cival 1102
Arch 3103
JES Civil 1103
Arch 3104

JES Cival 1104
Arch 3105
JES Civil 1105
Arch 3106
Conecrete
Method of Test for Flexural
Stregth of Concrete

Methods of Test for Strengths
of Beam and Core from
Hardend Concrete

Method of Test for Comprosve
Strength of Conecrete

JES Civil 1106
Arch 3108
JES Civil 1107
Arch 3109

JES Civil 1108
Arch 3110

(Remarks)
Minister of Construction *have promulgated
as the Notification No. 452, June 5, 1950, Japa-
nese Industrial Standard which are the revised

Standards for these deleted one.

LOCAL AUTONOMY MATTERS

NIIGATA PREFECTURE

[Establishment of By-law
In Niigata Prefecture the bylaw, was enacted
on July 7, 1950 as follows:

The Bylaw for Partial Amendment to the
Niigata Prefecture Out-of-doors
A dveﬁ;isement Bvlaw
A part of the Niigata Prefecture Out-of-doors
Advertisement Bylaw (Niigatz}; Prefectural Bylaw
No. 50 of 1949) shall be amended as follows:
Article 3 paragraph 1item (1) shall be amended
as follows:
(1) An
designated under the provisions of the Cultural
Treasure Protection (Law No. 214 of
1950) Article 69 or Article 70.
Article 4 paragraph 1 item (2) shall be amended

area , designated or provigionally

Law

as follows:
(2) Within the surroundings of the building
designated under the provisions of the Cul-
tural Treasure Protection Law, Article 27, the




area designated by the governor.

Supplementary Provision :

This Bylaw shall be enforced as from the day
of the enforcement of the Cultural Treasure

Protection Law.

PUBLIC CORPORATION MATTERS

JAPANESE NATIONAL RAILWAYS

Japanese National Railways Notification
No. 150

July 25, 1950

Effective August 1, 1950 the Special Handling
Procedures Applicable to the refrigerator cars of

Z2o-ton capacity shall be provided for as follows:
President of Japanese

National Railways
KAGAYAMA Yukio

(Text omitted: Refer to the Railway Official

Gazette dated July 25, 1950)

- e S —

Japanese National Railways Notification
No. 151

July 25, 1950
Effective August 1, 1950, the following partial

amendment shall be made to the Notification
concerning Freight Rates and Handling Proeed-

ures Applicable to the Less-than-Car-Load Freights
Consolidated by Freight Agencies (JNR Notifica-
tion No. 20, June 1949) :
President of Japanese
National Railways
KAGAYAMA Yukio

(Text of revised notification omitted: refer to

the Raillway Official Gazette dated July 25, 1950)

PUBLIC NOTICE

ATTORNEY-GENERAL’S OFFICE

Factory Foundation
- July 25, 1950

Whereas Isuzu Jidosha K. K., 2691, Oi Sakashita-
machi, Shinagawa-ku, ' Tokyo, has applhied for
registration of alteration of the inventorvy to the
addition of the land, building, machinery and
implements belonging to Suevoshi Seizo-sho of the
sald company at 765, Aza Kubo, Shimo-sueyoshi-
machi, Tsurumi-ku, Yokohama-shi, to the factory
foundation (registration No. 48 of “the Bureau),
any person who has a claim over the movable
property that is to be included in the aforesaid
foundation or any creditor of seizure, provisional
selzure or provisional disposition of the above-
mentioned property, shall file his elaim with this
Office within thirty-two days from the day of
publication of this notice.

The 1inventory of the said foundation i
' " e * 54y
able at this Office for
interested parties.

| all
the IMspection the

Kawasaki Branch Office

Yokohama Distriot Legal
Affairs Bureay

MINISTRY OF FINANCE

Notice of Public Auction

July 25, 105
1. Location, Item and Quantity of Artjel
sold are as follows: |
Location :

(1) Inside of Motor-Pool of Hotel Tokyo, N,
2, 1-chome, Marunouchi, Chiyoda-ku, Tokv
(2) Nakano Branch of Kokusaj Motor (Eu,,
Litds,  No. 11, 2-chome, Hommach}dori;

Nakano-ku, Tokvo

€S 10 e

Item Speciﬁﬂz-a,t"ion Quantity
Sedan (made by Made 1n 1947 40
Toyoda Motor Closed car

Co., Ltd.)
2. Place where Notice for Bidding and Artid
of Contract are shown:
~3rd  Property Custodian Section, K
" Finance Bureau (No. 3, Ote-machi, Chivoks
ku, Tokyo)

3. - Explanation about details of Bidding:
Detalls will be shown on the spot.
Applicants will assemble at the 3rd Property
Custodian Section, Kanto Finance Bureau
1 p.m., on August 1, 1950.

4. Bidding and its Opening:

Bidding : From 11 a.m. on August 4, 1%

Immediately after bidding.

5. Place of Bidding:

| 3rd Property Custodian Section, Kam

Finance Bureau (No. 3, Ote-machi, Chiyods
ku, Tokyo)

Security for Bidding: |

Opening:

More than 5% of the estimated price (!
bidding. The security must be pald in (g
to our office before bidding.
Kanto Finance bureal
Ministry of Finance

—

G oods in Custody
July 2, 19

: - T (15 L‘
The public notification of the following &%

hereby made in accordance with the provisiol ﬂj
Article 50 paragraph 1 of the Customs Law (L:l;d
No. 61 of 1899), as three months have €l
after the said goods were taken In custody’ ‘
Shimonoseki Sub-braneh .

Moji Customs House
Numbers

Custody No. o) s

Description
Crude rubber

July 25, 1950

The public notification of the following gi;'o*ods 1S
hereby made 1n accordance 'Wlth the ‘p'!'f:)‘ﬂ,?'lﬂl()ln of
Article 50 paragraph 1 of the Customs Law (Law
No. 61 of 1899), as three momfhzﬁ: haW}_ elapsed
after the said goods were taken In custody :
Sasebo Branch Customs,
Moji Custom House

Desc 1'ip tion Numbers

Gitar 1 p’c.
Balance 2 PeCss
Note-book ] 8_
Tableware . 19
Plate 10
Rice bowl 15
Pencﬂ 1 doz.
Japanese fan 5 pes.
~ (Glass 4 »
Colour brush 10
S 2
11.2 y’ds.

20 pes.

Rice bowl
Silk eloth
Neck-tie
Parasol 1 p’e.
Umbrella 5 pes.
Japanese umbrella 2 »
Backet 2
Basin "
Wash tub 3
8" Pot 99 %
| Tableware T
Rice bowl 0 »
Tea Kettle 7 »
Face powder ”

Cream 6 doz. -

Tooth powder 5 pes.

Tooth broush 3 »
Soap case o »
Housewife o »
Peneil 51 doz.
Crayon 2 boxes.

Pencil case 2 pes.

Colours

Ping-pong ball

oy e
4 doz.
German-J apanese dictionary 10 pes.
Writing pad 4 »
Note-book | RS
Lanch hox

2}

Daw

n

Alkohol metey . ”»
Rubber hall
Spoke
Abacus

»

1}

”

200 »
1 pcs

Halr pin

Tricy for children

Neck-tie pin 1 »
Silk cloth

380 y’ds.
Metal hook 12 kgs.
Movie film |
(Title: Women of Tokyo)
Satchel 25 pes.
Bag 19 »
Band | 110 »
S1lk eloth 279.5 y’ds.
Cotton eloth 26 »

Hemp cloth 4.5 »

O reels.

Thread for sewing machine 2 pes.
Neck-tie 17 »
Hat 9 pcs.

Hat for children 1'p’e;

“Umbrella 9 pes.
Parasol 3 w»

Japanese umbrella 1

Pot 39 pcs.
Basin | 41 »
LLuneh box 46 »
Vessel for subsidary 17 »
articles for lunch

Wash tub 5 »
Dipper 18 »
Tea Kettle 13 »
Trray 2 v
Tableware { »
Tooth brush i 90 »
Soap case
Button
Shovel

Pencil

1 p’e.
600 pes.

LoD
122 doz.
300 sheets

Diaper cover 1 p’e.

Stencil paper

Hair-clipper 1 »
Rubber ball 2 pes.
Piston 14 »
Tape-measure 3 »
Safety razor 10 »
SC1SSOrS ' 11 »
Saw blade 6 »
Cigarette lighter . 4 »
Fountain-pen | 62 »
Toilet puff 200 »
Face powder 1 doz.

for 6 cycles
6 bots.

10 amp.

Spokes for 6 cycles
Oxyful

Efedrin inj.
Pencil-case
Harmonica
Cigarette paper

2 PCSs.
1..plcs
1,500 sheets




Approval of Table of Registered Securi-
ties owned by the offices abroad of the
Companies with Head Offices Outside

Japan

July 25, 1950
As the table of registered securities owned by
the offices abroad of the companies with head
offices outside Japan has been approved in accord-
ance with the provision of Article 5 paragraph 1
of the Cabinet Oxrder

Property in Japan of the Companies with Head

concerning Liquidation of

Offices In the Areas Formerly Occupled by Japan
(Cabinet Order No. 291 of 1949), it shall be given
public notice under the provision of Article 5

paragraph 5
Attorney-General
OHASHI Takeo
Minister for -Foreign Affairs
YOSHIDA Shigeru
Minister of Finance
IKEDA Havato

Owned by K. K. Shoka Ginko
Stocks issued by the Oj1 Seishi K. K.

7881 1neclusive, “ KO-SHIN * 21044,
SHIN ** 9202, ‘‘ KO-SHIN » 8349, un
[xAIjA Al 42505, “ HEI-TORA. Al
from ¢ JIN-HA *' '7897 to ”JINan

Inclusive.

i)
0\[

1-share certificate 40 sheets..... from “Tow
KABA-AL” 24445 to “T()MI KARL
24453 1nclusive, ““ KABA-HE]» 1217, fyy
“TOMI-KABA-AL” 21904 t upy n:
KABA-A1" 21911 inclusive, " TOMIKAy
Al 22062, “TOMI-KABA-A] 00k

“KABA-HEI?” 4401 +# “KARL

HELI” 4404 ineclusive, from * TOML-Hpp
206 %0 “TOMI-HEI” 210 inclusive, ‘0.
HEL?? 2966, from ¢ TOMI-KABA-AI" s
to * TOMI-KABA-AI” 25399, inclige
“TOMI-KFABA-AI” 2810, “TOMLKAR.
Al 19063, ¢ TOMI-KABA-AT" 1906 o
“TOMI-HEI ”? 12822.

Stocks issued by the Teikoku Send K, K.
Amount per share ¥50 (Payment in full
100-share certificate 29 sheets.....from "I

HEI?”’ 138 to ‘“ RI-HEI ’’ 166 inclusive.

from

T %hale %50 (Payment in full)
120 sheets......from
"t MA‘SU—H}*JI 06

ufswe and from “SHO 17 TEL” 99 to
» 158 inclusive.

Amount pe

incl |

Stocks issued by the Mitsubishi Jukogyo K. K.
Amount per share ¥50 (Payment 1in full)
5()-share cortificate 1 sheet...... gy 31659
i(-share certificate 8 sheets...... from ‘¢ C?? 68910

to " 68917 inclusive.

h-share certificate 1 sheet......* B 1747.

Amount per share ¥50 (Paid ¥25)
135-share certificate 1  sheet...... Receipt of
. Appl lication Margin issued by K. K. Mitsu-

hishi Ginko
Gtocks issued by the Nihon Aluminum K. K.
Amount per share ¥30 (Payment 1n full)
100-share certificates 25 sheets...... from “HEI”
901 to “HEI?” 803 inclusive, from ‘RI”
780 to “ RI”? 791 inclusive and from ‘* HA *’
853 to ““ HA ”’ 862 inclusive.
f0-share certificate 5 sheets...... from “ OTSU »

and: ** CHI ?’

5 share certificate 2 sheets...

40997, “ HE1”’ 41564, ‘“ HEI»’ 42213, from
“HEL" 43954 to “HEIL®" 43957 inclusive,
“HEIL? 945, “ HEIl”- 2741,. ‘“HEI *!. 6450,
‘“HEIL” 6456, ‘“ HEI?* 9987, ‘ HEI’’ 9988,
SCHEY 2 12806 - FCHEL Y < 312807, “t“EkEBiAe?
12859, ‘““ HEI’’ 22866, from ‘“ HEI?’’ 26863,
to “HEIL” 26865 Inclusive, “ HE1?' 27280,
*HEL?” 27286, “ HEI?* 39579, *“ HEIL 7 41128,
‘“ HEIL’? 42063, ‘“ HEI >’ 42066, ‘¢ HEI *’ 6844,
‘“ HEL *” 6845, from ** HEI ?”? 6852 to “ HEI1 ”?
6854 inclusive, from ‘“ HEI ?” 9181 to ‘* HE1 ”?
9185 inclusive, from “ HEIL’? 13026 to ¢“ HE1 ”’
13030 ineclusive, from ‘“HEI?” 16719 to
“HEI” 16723 inclusive, ‘“ HEIL >’ 18074, from
“HEI” 26984 to ‘“HEI’” 26986 1inclusive,
from ‘“HEI?” 40008 to ‘“HEI?” 40012. in-
clusive, “HEI?”’ 40806, “ REI? 40807,
“HEI? 42463, ‘*“ HEI »’ 42464, from *“ HEI "’
43088 to ‘“HEI?” 43090 inclusive and
from' ¢ HEIT?” 44173 to *‘“ HEI?”* 44176 1n-
elusive.

S 8 3 BT N adae )
and ¢ OTSU »” 3824. |

Amount per share ¥50 (Payment in full)
(Mark and No.)
100-share certificate 1 sheet “JIN-17’ 1398.
50-share certificate 8 sheets......** KO-SHIN *’
486, ** KO-SHIN *? 1554, from ‘ KO-SHIN *’
1557 to “ KO-SHIN ” 1560 inclusive, ‘ TOMI-
HEI’’ 113 and “ SHIN-SHI-HEI *»* 376.
10-share =~ certificate 159 sheets...... “ KABA-
HEI” 3708, ‘“KABA-HEI?” 3709, from
“ TOMI-KABA-A1” 32338 to ‘“ TOMI-
KABA-AI’ 32375 inclusive, from ‘“ KABA-
HEI ”? 4010 to “ KABA-HEI ’? 4019 inclusive,
from ¢“TOMI-HEI?’”? 6401 to *“ TOMI-
HEI ”’ 6450 inclusive, from ‘““ TOMI-KABA-
Al 41215 to “TOMI-KABA-AI?’ 41217
inclusive, from ‘“HEI-TORA-AI1’’ 1197 to
“HEI-TORA-AL?” 1200 i1inclusive, ‘“TOMI-
KABA-A1” 8497, “TOMI-KABA-AI?”
17315, ““ TOMI-KABA-AI” 29534,- “ TOMI-
KABA-AI?” 29535, “KABA-HEI’ 7556,
“ KO-SHIN »” 18417, “ KO-SHIN” 13078,
“ OTSU-USHI-HEILI ” 1616, “ TOMI-HEI*
1494, from “TOMI-KABA-AI” 30017 to®
“ TOMI-KABA-AI 30021 inclusive, from
. “TOMI-KABA-AI” 30669 to *““TOMI-
KABA-AI 30661 inclusive, from *‘ TOMI-
KABA-AT?” 30664 to “TOMI-KABA-AT?”
30668 inclusive, “TOMI-KABA-AI?” 17146,
“TOMI-KABA-A1” 17157, ‘“TOMI-KABA-
Al 22547, “TOMI-KABA-AI?”" 37518,
“TOMI-KABA-A1? 37519, from ‘“KABA-
HEI’’ 1946 to ‘““ KABA-HEI >’ 1948 inclusive,

Amount per share ¥50 (Paid ¥30) 750 to' “ OTSU*” 753 inclusive,
60-share certificate 29 sheets...... from “Ji 430,

TEI?” 11110 to ‘“ RU-TEI *’ 11138 inclugye Stocks issued by the K. K. Nihon Kogyo Ginko

Stocks 1ssued by the Mitsubishi Kogyo K K

Amount per share ¥50 (Paid ¥12.50)

100-share certificate 40 sheets...... from *$ M1 #
476 to “ M1 ?’ 482 inclusive, from ‘“ M1 ** 2136
to ““ M1 2165 inclusive, from ‘ M1” 2673
to ¢ MI ?»’ 2675 inclusive.

Stocks issued by the Nihon Kangyo Ginko

Amount per share ¥50 (Payment in full)

100-share certificate 1 sheet...... “ MI » 709.

d0-share certificate 28 sheets...... from ‘“ BO?”
83 to “ BO ” 790 inelusive, “ BO »” 1357, <“*BO?”
1384, ““ BO *” 1993, ““ BO *’ 5608, ‘“ BO *’ 5707,

Amount per share ¥50 (Payment in full

50-share certificate 5 sheets..... " NI" &

““ NI??- 1020, - *“ NI 1459, “SINE V= 20NN

““ NI 3090.

10-share certificate 25 sheets..... " HA" & A
‘““ HA »* 454, “HA > 1788, ‘‘HA" I
‘““HA ' 7994, ‘“HA > 8195, *“HA" &
‘““HA *» 10771, ““HA > 12923, “HA” 14
““« HA *? 17149, “ HA * 17200, from "B’
17201 to ““ HA? 17203 inclusive, "Bi’
18813, “ HA » 19289, ‘ HA” 1949, “H¥
20665, ¢ HA *? 24163, “HA?” 2494, “Hﬁ'j
265163, « ** FEA.? 25164, LR 95401 and
‘““ HA » 25402.

Amount per share ¥50 (Paid ¥1250)

50:share certificate 10 sheets......from i
TEI "’ 21604 to “ HA-TEI” 21613 Inclusire

Stocks 1ssued by the Nihon Seitetsu K K,

Amount per share ¥50 (PaymentIn full) :

100-share certificate 45 sheets......from « 0L
920 to ““ I-TEI”’ 939 inclusive, fron i
TEI”’ 6684 to *“ HATEI *’ 6703 i clngive
from ‘ NI-TEI” 5427 to “NI- TE1" ¥

Amount per share ¥50 (Payment in full)
SRR Tan, B0’ ‘6550, BO*»* 534, “ BO 50-share certificate 5 sheets ¢“« HEI-FU ”
230, £ BO”? 2042, ““ BO >’ 2400, “ BO’* 3010, 1877, ““ HEI-FU’* 1876, ‘“ HEI-FU*’ 1883,
“BO” 5784, from ¢ BO?”’ 6778 to “BO” “ TORA-FU” 6 and “ KO-FU” 1088.

6780 nclusive and from ‘“ BO ** 6788 to ““ BO *’ 10-share certificate 89 sheets......from ‘‘ USHI-
0791 inclusive. HA»” 482 to “USHI-HA ™ 486 inclusive,
d-share certificate 5 sheets...... S TRE? 3617, “ MI-HA ”’ 3016, ‘“ MI-HA »* 3017 “ BO-HA?”
“TEI” 1618 and from “ TEI ™ 2538 to *“ TE1” 485, from “KO-HA »? 12491 to ‘“ KO-HA”’
2040 inclusive. 12496 inclusive, from *‘“MI-HA” 1179 to
l0-share certificate 139 sheets...... “HEI1” 2042, «« MI-HA »* 1198 inclusive, from ¢ MI-HA »’
“HEI” 4498, “ HEI *’ 4497, “HEI ” 5374, | 1251 to ““ MI-HA ’? 1265 inclusive, ‘* KO-HA ”?
“HEI” 5384, from “HEI’’ 7037 to ““ HEI 6326, ‘‘ KO-HA »’ 19420, ‘“ KO-HA ”» 19421,
(041 inclusive, ““ HEI »* 7787, ‘ HEI’’® 7788, from ““NE-HA” 53 to “NE-HA?” 57 in-
“HEI 8796, *“ HEI ** 13364, from ‘ HEI*’ clusive, ‘““KO-HA ”’ 9145, from ‘ KO-HA *
4269 to “HEI” 14271 inclusive, from 6242 to ¢“ KO-HA’’ 6246 inclusive, from
“HEI” 15381 to «“HEI” 15388 inclusive, “« KO-HA »? 20182 to “KO-HA’’ 20184 in-
“HE] 1 16773, «“ HEI *’ 17523, < HEI ** 17526, clusive, ¢ KO-HA »’ 7378, ‘““ KO-HA " 7379,
“HRL > 17611, ““ HEI ** 19036, * HEI >’ 22208, from ‘“ OTSU-HA >’ 4750 to ‘“ OTSU-HA
“HEI” 22322, « HEI » 22323, from “ HEI ”’ 4754 inclusive, from ¢ KO-HA”’ 21449 to
8139 to “HREL* 23141 inclusive, from “KO-HA ? 21454 inclusive, from ““ KO-HA ”
inclusive. " “HFI” 28609 to “ HEI” 28613 inclusive, 13535 to ‘“ KO-HA ’’ 13537 ineclusive, ‘ KO-
50-share certificate 50 sheets..... 100 | “HET * 28770, ““ HEI »’ 28396, from *‘ HE Pt HA >’ 21172, “KO-HA”* 21173, “KO-HA™
HEI?” 11049 to “ HA-HEI” 11068 il WL to “HET”. 31715 inclusive, “ HEI ” 11186, ““ KO-HA »” 11187, ““ KOHA » 13597,
and from “NI-HEI” 14620 to “NH& BI67, « HEL; 33168, « FRT »» 34780,  HEI * FOTSL-BANGIBoOTTaiid - O ko L ks )
14649 ‘Inclusive. o 181, “ HE] » 35123, “ HEI »’ 37169, “ HEI *»’ 5-share certificate 24 sheets “ KO-RO ’? 883,
from “ KABA-HEI ”” 4203 to ““ KABA-HEI *’ 10-share certificate 100 sheebs..i.I100 c.l 3175, “ HEY » 35176, «“ HEI »* 37482, *“ HEI *’ “« KO-RO* 884, “ OTSU-RO”” 1908, *‘ BO-
4209 1nclusive, “ TOMI-KABA-AT1”’ 18572, OTSU »” 64289 to  NI-OTSU" 438 10" 37487, «“ HR] »» 37488, < HEI ’ 37494, “ HEI ~ RO 2361, from < HEI-RO » 3916 to ‘“ HEI-

S C“TOMI-KABA-ATI” 18573, from “TOMI- sive. 37495, «¢ HET » 38714, “ HEI ** 38740, ‘“ HEI »’ RO’ 3919 inclusive, from ‘“ KO-RO” 1329

KABA-A1? 7877 to “TOMI-KABA-AI?” “« KO-RO?” 1332 inclusive, ‘“KO-RO?

Stocks issued by the K. K. Nihon Sei W7, “HEI» 40052, « FRI » 40281, HEL” | to

) Ty Y




3219, “KO-RO’” 3220, “ OTSU-RO”»” 359,
“OTSU-RO ” 360, from ‘“ KO-RO?» 423 to
“KO-RO ” 428 inclusive, “ KO-RO?”» 431,
and “ KO-RO *»’? 436.

I-share certificate 40 sheets......from  KO-I?’
2174 to *“KO-1?” s 2L 8 B BRE
8242, ‘““ BO-1”’ 8243, from ‘“BO-1” 8448 to
“BO-I”? 8450 ‘inclusive, ‘“HEI-1”* 9491,
“HEI-1”’ 9492, from ¢ BO-1’* 10506 to ‘‘ BO-
1°? 10508 .inclusive, from “KO-1” 12587 to

2193 1nclusive,

“KO-1I” 12589 inclusive, from ¢ KO-1?* 12240 ||

to “KO-1”" 12243 inclusive, ‘“ KO-I* 2927,
*KO-17" 11743 and ¢ KO-I* 11744.

Stocks issued by the K.K. Yasuda Ginko
Amount per share ¥50 (Paid ¥37.50)
10-share certificate 10 sheets......from * RO-

HEIL” 2450 to *“ RO-HEI »” 2459 inclusive.

Stocks issued by the K.K. Sanwa Ginko
Amount per share ¥50 (Payment in full)

100 share certificate 20 sheets......from “ HQ?»
315 to ““ HO ” 334 inclusive.

o0 share certificate 22 sheets...... T¥om * 'N1-”
6243 to ¢ NI1” 6261 inclusive and form *“ N1”
3245 to “ NI” 3247 inclusive.

10 share certificate 20 sheets......from ‘“ HA”
31500 to “HA *»” 31504 inclusive and from
‘““HA »” 17580 to ““ HA ” 17594 inclusive.

Amount per share ¥50 (Paid ¥25)

90 share certificate 6 sheets......from
1888 to “NU™” 1893 inclusive.,

10 share certificate 35 sheets......from
11933 to ““ RI1” 11967 inclusive.

£ NU )

v RI b

MINISTRY OF TRANSPORTATION

Registration of Establishment of a
Railway Mortgage

July 25, 1950
As the - authorization had been granted to es-
tablish a mortgage to the railway estate, owned
by Ogoya Railway Co., Ltd., notified in the Of-
ficial Gazette No. 6968 of April 5, 1950, the es-
tablishment of the railway mortgage of the first
order jwas registered in accordance with the appli-
cation of the parties concerned on July 6, 1950.
'IjThe above 1s notified here according to Article
36 of the Railway Mortgage Act.
= Ministry of Transportation

COMPANIES AND OTHERS

Notice re Dissqlution
(2nd Notice)

July 5, 1950
Notice 1s hereby given that the undermentioned
assocliation was dissolved on J une 30, 1950, In ac-
cordance with the decision made at the general
meeting. Accordingly, the creditors to this associ-

ation are requested to report thejr claimg i
S Withiy

blication 0f

two months from the day of pu
notice.

]_F'E-Lﬂ_ing any claim to be SU]_)mitted
aforesald period, it shall be excludeqd
liguidation.

Within
from f

Nagoya Tsukemono-m*oshi
Shogyo Kyodo Kumiaj

Liguidator : Toshikamj (y

89, 4-chome, Imaike-cho, C}
ku, Nagoya-shi

1ikUSﬂ.

' Notice re l)iséolution
(2nd Notice)

July 20, 1%)

Notice is hereby given that the undermenﬁoned
company was dissolved on July 10, 1950, i 4
cordance with the decision made at the e
stockholders’ general meeting. Accordingly, f
creditors to this company are requested to e
their claims within two months from the dayf
publication of this notice.

Failing any eclaim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from th
liguidation.

Sanko Shoken K.K.
Uhée Sotomura
7, 1-chome, Minami Ise-mach,
Naka-ku, Nagoya-shi

Ligudator:

Notice re Dissolution
(1st Notice)

July 25, 190

Notice is hereby given that the undermention
association was dissolved on Feb. 28, 19, m a
cordance with the provision. of Article 3 pa
eraph:2 of the Enforcement Law for smill
Enterprise, ete., Co-oporative Law. Accordingl
the ecreditors to this association are requested ¥
veport their claims within two months from {0e
day of publication of this notice. |

Failing any claim to be submitted Wit
aforesaid period, it shall be oxecluded 1rom

liquidation.

hin e
tlf

Aichi-ken Seiryo-inryo Kogyo
Kyodo Kumial
Liquidator; Chojl Chiba

——

‘Notice re Dissolution

(1st Noticé)
July 25: 195”

Lmdermentwmd
Co-operai®

Notice is hereby given that the
company was dissolved on March
cordance with the provision of the

U s

/

We - ' ithi
L ded, to report their claims within two

are quue o B - ; = _ » -y
s 'from the day of publication of the first
MO | |

notices . $524 !
Ryiling any claim to be submitted within the
ﬂ ‘

aforesald period,
liquidations

it shall be excluded from the

Ichinomiya Jitensha Rearcar

Kouri shogyvo Kyodo Kumiai
Liquidator: Shonosuke Miyata
21, 1-chome, Tono-machi,

Ichinomiva-shi

Notice re Dissolution
(3rd Notice)

July 14, 1950

Notice is hereby given that the undermentioned
gmpany was dissolved on May 30, 1950, 1In ac-
ordance with the declsion made at the special
dockholders’ general meeting held on the said
lay, Accordingly, the creditors to this company
are requested to report their eclaims within two
months from the day of publication of the first
notice.
Falling any claim to be submitted within the
iforesald  period, it shall be excluded from the
lquidation.
Minsei Kogyvo K.K.
Liquidator: Toraji Havakawa
229-2, Otte-cho, Shizuoka-shi

g ————

. Notice re Dissolution
(3rd Notice)

July 15, 1950

Notice is hereby given that ihe undermentioned

&)

wmpany was dissolved on May 25, 1950, in ac-

rdance with the deecision made at the stock-
lolders’ general meeting held on the said day.
Accordingly, the creditors to this company are
Hllested to report their claims within two months
Ifll‘t;l'n the day following publication of the first
utice,

Falling any claim to be submitted within the
aloresaid

e period, it shall be excluded from the

lquidation

K.K. Tsukamoto Tatami Shokai

quUidatOI': Narajiro Tsukamoto
1123, Hokkeji-cho, Nara-shi

—

Notice re Dissolution
(3rd Notice)

|

June 17, 1950

Notice ic b :
IS hereby given that the undermentioned

C()mpan ' . :
x Y Wwas dissolved on May 21, 1950, In ac-
Manee

ldery genera] ' ' "
meeting. Accordingly, the credi-

With the decision made at the stock-

tors to this company are requested to re port their
claims within two months from the day followign
publication of the first notice.

Failing any claim to be submitted within the
atoresaid period, it shall be excluded from the
liquidation.

Midori Shoji K.K.
Represenlatative Liquidator :
Yasukazu Midori
674, Funairi Kawaguchi-machi,
Hiroshima-shi

—— e — S

Notice re Dissolution
(3rd Notice)

April 10, 1950

Notice 1s hereby given that the undermentioned
company was dissolved on Mareh 31, 1950, in ac-
cordance with the decision made at the general
meeting held on the same day. Accordingly, the
creditors to this company are requested to report
their claims within two months from . the day of
publication of this notice. |

Failing any claim to be submitted within the
aforesald period, it shall be execluded from the
liquidation.

Yugen Kaisha Rurii Yosoten

Liquidator: Tadashi Ueda

10,485, Dai-shinkail, Hiro-maechi,
Kure-shi

Notice re Dissolution
(3rd Notice)

May 10, 1950

Notice is hereby given that the undermentioned
company was dissolved on March 31, 1950, 1n ac-
made at -the stock-

cordance with the decision

holders’ general meeting. Accordingly, the credi-
tors to this company are requested to report their
claims within two months from the day of publi-
cation of this notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from the
liguidation.

Rokka Kogyo K.K.
Liquidator: Akio Kasahara
5, 4-chome, Nihombashi Muro-
machi, Chuo-ku, Tokyo

Notice re Dissolution
(2nd Notice)

July 25, 1950

Notice is hereby given that the undermentioned
company was dissolved on May 31, 1950, in ae-
cordance with the decision made at the stock-
holders’ general meeting held on the same day.

B e




Accordingly, the creditors to this company are
requested to report their claims within two months
from the day following publication of the first
notice.

Failing any eclaim to be submitted. within the
aforesald period, it shall be excluded from the
liquidation.

Higashimoto Kogyo K.K.
Liguidator: Hideo Mori
807, 3-chome, Matsubara-cho,
vetagayva-ku, Tokyo

Notice re Dissolution
(Ist Notice)

July 25, 1950

Notice 1s hereby given that the undermentioned
hall was dissolved on April 23, 1950. Accordingly,
vhe creditors to this hall are requested to report
their claims within two months from the day of
publication of the first notice.

Failing any claim to be submitted within the
aforesaid period, it shall be excluded from -the
liquidation.

Juridical Person Seta Hall
Liguidator: Asajiro Takakishi
1, Sakae-machi, Maebashi-shi,
Gumma-ken

Notice re Dissolution
(Ist Notice)
July 20, 1950

Notice 1s hereby given that the undermentioned
assoclation was dissolved on March 1, 1950, in ac-
cordance with the provision of the Commerial and
Industrial Co-operative Association Law. Aec-
cordingly, the ecreditors to this assoclation are
requested to report their claims within two months
from the day of publication of this notice.

Falling any claim to be submitted within the
aforesald period, it shall be excluded from the
liquidation.

Aichi-ken Cement Haikyu
Tosel Kumiai
Liquidator: Katsutaro Asai
29, 2-chome, Yanagihori-cho,
Nakagawa-ku, Nagoya-shi

Notice re Dissolution
(1st Notice)

July 21, 1950

Notice is hereby gix}en that the undermentioned
company was dissolved on June 26, 1950; in ac-
cordance with the decision made at the special
stockholders’ general meeting. Accordingly, the

- .(_,I.I{-] i t :)1' f : L : ) ‘ .-.1 1 {-) . } I - 3 Ste {

their claims within two months from § q
I " }L

publication of this notice.
Failling any claim to be Submitted With;
DR .- : In
aforesald period, it shall pe exelude |

liquidation.

I
A fon g

Kennan Tanko K.X.
Liquidator: Katsumi Takahag
22, 1-chome, Shiba Nihon-gngy

Minato-ku, Toky, !

Notice re Amalgamation of Companies

SRR e July 2, 15
olice 1s hereby given in accordance wih i
provisions of “the Commercial Code nt(ljixsl:j t’hf
stockholders’ general mettings of the und;
mentioned companies respectively held on July 1)
1950, 1t was decided that K.K. Nikko-sha sl
be merged with Nikko Geino K.K. and the fome
succeed to all the rights and duties of the latfe
which is to be dissolved on the effectuation if
sald amalgamation. In this connectlon,
creditor who has objection to the above decisni

requested to report to that effeet to the respeti

s

company concerned within two months fron it

day following publication of this notice,
K.K. Nikko-sha
2982, 1-chome, Mikawashima
machi, Arakawa-ku, Tokyo
Nikko Gelno K.K.
‘39, ASakusa Tajima-cho, Daite
ku, Tokyo

= E— -

Notice re Calling for Special Stock-
holderg8’ General Meeting

July 20, % §

To: Stockholders: ,
You are cordially requested to atlend the s
stockholders’ general meeting to be held af t
head office of the undermentioned compal®
August 12, 1950, at 10:00 a.m. in order © bing
up the following matters for discussion:
Sanshin Kogyo K.k
Ligquidator: Masao Shinohal?
1, 1-chome, K oishikawa-¢
Bunkyo-ku, Tokyo
Description
Subject to be brought up for discussion:
Re: Recognition of report on sett
accounts concerning closing of

r
ement &

e —

At
Notice re Presentation of Stock Certif

Tuly 1 {050

he Cﬂpiml f"*_

Our Company decided to creduce By

¥2,000,000.00 (unpaid ¥500,000.00) to ¥

e T

fquidon® =

ger two new stocks into one stock by the
ner . - :
aﬂdl:holder!s extraordinary meeting held on July
soc J

g, 1950,

Any person W |
to present them to our company with-

from bthe day of publication of

ho has the new stock -certificates

i« requested
. fhree months

this notificatlon. |
. Taiyvo Sﬁngy() G Tk

Representative Director:
Shintaro Araki
1, 4-chome, Tomikawa-cho,
Nakagawa-ku, Nagoya

e —————————

Notice re Capital Reduction
July 11, 1950

Notice is hereby given that at the special stock-
wlders’ general meeting of the undermentioned
ompany held on July 8, 1950, it was decided that
the total amount of the capital of ¥2,000,000

should be reduced to ¥1,500,000.

Any creditor who has objection to the aforesald

lecision is requested to notify the company to
that effect; within two from the day
fillowing publication of this notice.

months

Talyo Sangyo K.K.
Representative Director :
Shintaro Araki
1, 4-chome, Tomikawa-cho,
Nakagawa-ku, Nagoya-shi

Notice re Decision at Special Stock-
holders® General Meeting

July 25, 1950

Notice 1s hereby given that at the special stoek-
holders’ general on June 17, 1950,
the decision was made as follows:

1. Acknowledgement of the resignation of Shii

meeting - held

Sugimoto, auditor.

2. ‘Substitution the company name, Kabushiki-
kaisha Suginamil Seika Shijo, for ® Oiwake-
va Seika Kabushiki kaisha.

®) Oiwakeya Seika Kabushiki
Kaisha
President: Kenjiro Kurihara
No. 12, 1-chome, Higashi-
ta-machi, Suginami-ku, Tokyo

Notice of Sale of Dissolved Organizations’ Properties

(144th Sale)

l, Properties for sale:

(tfems (1) through (55) will be sold each in a lot)

(1) Buillding, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit
Land

(¢) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit
Land

) Building, (vacant), wooden, tiled, 1-storied, 1 uint

Land

(4) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit
Land

-

21.50 Zsubo (B-T1)
66.40 » (L-27-(1))
(B-72)

(L—27(2))

21.50
60.47
(B-73)

(L-27-(3))

17.50
58.89
(B-74)

(L-27-(4))

21.50 »
65.83 »

_m__the: The land (57.52 £subo) located at 209-21, Machida-machi, Mil‘i:}mi—tama—gun, Tokyo will

be sold to the purchasers of Items (1) through (4) as a joint-possession, each purchaser

sharing 1/4 (equivalent share) of the title thereto, in addition to the properties they are

. to purchase.

The land (54.94 Isubo, including pump_ing equipments) located at 215-9, Machida-machi
will be sold to the purchasers of Items (1) through (28) as a joint—possession, each pur-

chaser sharing 1/28 (equivalent share) of the title thereto, in addition to the properties

they are to purchase.

(5)

Land
(6)

Land

Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit

B“ﬂding, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit

18.50 Zsubo (B-75)

60.17 » (L-27-(5))
18.50 (B-76) |
53.62 (L-27-(7))

S S




(7) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 18.50 B'{leding, wooden, tiled, 1l-storied, 1 unit 21.50 (B-94)

)

Land ' 55,53 n. Land - 78.68 (L-27-(24))
Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 18.50 ' Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 21.50 (B-95)

Land F |
and. 61:64 e 78.46 (L-27={25))
Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 17.50 I

2 1 ) i Buil(iing‘, wo(‘)den, tiled, 1-:‘-:’[;{_’>1-ie(‘1, 1 unit 13.75 1§ 96)
allC |

22311 : . e [Land | 49.86 L—-27-(20))
Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 17.50 , : _ b
Ruilding, wooden, tiled, l—f;;tm*u;d, 1 unit 21.50 » B-97)
(11) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 17.50 & ' ~ 2 Land 79.18 | » L—=27-(27))
Land : 52.41 b Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 21.50 » (B-98)

1}

"

L.and o4, 77 )

(12) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 18.50 'I Land ¢ 99.19  » (L-27-(28) )

Land 58.64 o Note: The land (66.81 Zsubo) located at 215-10, Machida-machi, Minami-tama-gun, Tokyo

T . et . TSR .. : ,. . ; . -will be sold to the purchasers of Items (21) through (28) as a joint-possession, each
Note: The land (60.66) located at 209-22, Machida-machi, Minami-tama-gun, Tokyo will i : : ’

U TRY S | f e purchaser sharing 1/8 (equivalent share) of the title thereto, in addition to the properties
sold to the purchasers of Items (5) through (12) as a Joint-possession, each pul

: _ 1A they are to purchase.

sharing /5 (equivalent share) ~of the title thereto, in addition to the properties they oy The land (6.07 Zsubo) located at 215-11, Machida-machi, Minami-tama-gun will be sold to

the purchasers of Items (26) & (27) as a jolnt-possession, each purchaser sharing 1/2
The land (54.94 Zsubo, including pumping equipments) located at 215-9, Machida-mac (equivalent share) of the title thereto, in addition to the properties they are to purchase.

will be 'sold to the purchasers of Items (1) through (28) as a joint-possession, el The land (54.94 Zsubo, including pumping equipments) located at 215-9, Machida-machi,

purchaser sharing 1/28 (equivalent share) of the title thereto, in addition to will be sold to the purchasers of Items (1) through (28) as a joint-possession, each

to purchase.

properties they are to purchase. ~ purchaser sharing 1/28 (equivalent share) of the title thereto, in addition to the

(13) Bulding; wooden, tiled, 1-storied, 1 unit _ 18.50 #subo (B-33) R iy are 10 puyohanes

(B .ﬂ .
Land . 61.47 . » (L-2-m) 29) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 13.00 Zsubo (B-136)
(14) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 18.50 » ( 30) L " 2 ” ’ 13.00 = » (B-137)

Land 54.28 »n (L~ (31) T 5 slated, » 9 16.00 » (B-119)
(15) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit | 1850 » (B8 (32) ’ tiled, 2-storied, 9 _ 149.62 » (B-111)
Land | 06.21 »  (L-27-(15)) (Hoor space)
Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit | 13.50 » (B 86 Land 111.16 » (L-28)
Land - 64.34" -(16]) (93) Telephone right (Machida : 231) - | (Mc-13-66)
e (Hachioji:  1002) (Mc-13-64)
L-27-l) (99) ” - (Tachikawa: 384) (Mc-13-62)

(L
Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit - - 21,507 it
(
( |
( | ) ( 39 385) (IV[ ('.'"'—13_63)
(b-
(L-
(b-
(

Land 108.19 »
Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 21.50 »
Land | 93.88 »
3uillding, 'wooden, tiled, 1-storied, 1 unit Y:50p
[Land 64.64 »

" (Fussa: 129) (Mc-13-61)
z - (Kinuta 329) (Mc—-13-85)

(20) Building, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit 17.50 »
Land | 63.34 »

(Mc-13-80)
(Mc-13-81)
(M-13-252)
(M-13-253)
(M-13-254)
(M-13-255)

L- 3 » (Tachikawa : 494)
Note: The land (59.71 #subg) located at 209-23, Machida- machi, Minami-tama-gun, Tokyo il | 2 ( ” : 387)
be sold to the purchasers of Items (13) through (20) as a joint-possession, each purchas e 2, (Shiba: 350)
shareing 1/8 (eduivalent share) of the title thereto, in addition to the properties thef BT R 351)

are to purchase. | ) i | \ (5 s 852)

The land (54.94 fsubdo, inecluding pumping equipments) located at 215-9, Machida-mac 45) 1 . ST 1035)

will be wld to the purchasers of Items (1) through (28) as a joint- po-_,sesmon el Note ; With regard to tems (33) through (45) please apply for purchase after inquiring at

1
1
1
1
1
1
: ~ (Shakujii 2322) 1 (Mc-13-59)
' 1
1
1
1
1
1

purchas Ay sharing 1/28 (equwa]ent share) of the title thereto, in addition to the propertt e competent Telephone Offices in details.
they w=re to purchase. - o). “Tee Can_dy M freezer 1 set (Mc-13-86)

Builaing, wooden, tiled, 1-storied, 1 unit - - 21.50 Zsubo (b1 ) S@Ction-pﬁper . 22 descriptions (M—-75
Land 75.85 Sl é | through 80)

f S CL R e , S ' M-105)
Building, weoden, tiled, 1-storied, 1 unit | 21.50 » : (nfed%eijple:t()ﬂ skl ; (
od§ repair

Lalld 754-0.2 b (49)

i Rotar ‘ : I (M-104)
Building, wcoden, tiled, 1-storied, 1 unit 21.50- " » G 50) S COREA DY -
Land 77.94  » A | Il'()n bUOk Shelf _ _ (l\;[ _1342‘)6)




57

4,

-

6.

7e

8.

Je

Compressor, ete. 2 descriptions

Portable S:-L,f{jr:, etc. 20 "

TL)U], etc. 3 »
Musical instrument 9

Desk, ete. 9 14 desecriptions

l.ocation
, %\ I_L = ¥ -/) ! .";, | ) = & i3 > @ e : 1 . - o« : Y C ‘4 1 5 _ - :
(1) through (28) 209 & 215, Haramachida, Machida-mac hi, Minami-tama-gun, Tokyo
(29) & (30) 461, 4-go, Haramachida, Machida-machi, Minami-tama-gun, Tokyo
(31) 866, 9-go, Morino, Machida-machi, Minami-tama-gun, Tokyo-To

(32) 854-1, 8-go, Haramachida, Machida-machi, » ’

(46) Warehouse of Taika Industrial Co., Ltd., 12-7, T'sukishima-dori, Chuoe-ku, Tokyo-To

(47) Warehouse of ex-Kyojokai, 17, Kawada-cho, Ichigaya, Shinjuku-ku, Tokyo-To

(48) through (55) Warehouse of Kyosai Kyokai, 307, 2-chome, Naka-meguro, Meguro-kg Tokve
. ! *k

To

Date of Preview :

10 a.m., July 27, at the locations of respective property.

Time limit for bids (applications for purchase) :

o p.m., Aug. 2

Place of Bids (Applications for purchase) :

3 X & " A ; . 1‘ ~ 1P . -4 . : - - - A - . .
This Sales Commission or Special Investigation Section, General Affairs Bureau, Tokyo Mefw

politan Office.

Secm:ity Money :

(1) 2) @) @) to (25)
(b) to (8) (12) .to (16) ¥ 13,000 each
(26) (46) ¥10,000 each (27)
(28)  ¥15,000 (29) (30)
(31) (32) ¥8,000 each (33) (35) to (41)
(34) (49) ¥ 1,500 each’ (42) to (45)
(47)  ¥5,000 (48)  ¥400
(90) (55) ¥300 each (51)
(62) (53) ¥100 (564) ¥200

¥ 16,000 each (3) (9) to (11) (19) (20)
(17) (18) ¥17,000 each
¥ 14,000

¥ 6,000 each

¥ 12,000 each

¥ 1,000 each
¥ 2,000 each

¥ 1,400

In case purchasers have been decided, names thereof will be notified in the Official Gazet il

also will be informed to all the bidders or applicants.

Please apply to this Sales Commission or. Special Investigation Section, General Affairs Bt

Tokyo Metropolitan Office for the instruetions for bids (applications for purchase) and particuls

of sale.

Sales Commission of the Dissolved
Organizations’ Properties,

. (Former Privy Council Building)

Notice of Sale of Dissolved Organizations’ Properties
(145th Sale)

. Properties for sale:

(Ttems (1) through 27) will be sold each 1n a lot)

(1) Telephone right (Toyosaki:

(2) ” (" Y
{ 3

( Y3

(3) s
4) y
(9) g ( -
6) i (loto:
(7) 4
(8) «
(9) ”
(10) %
" (Joto:

. (Tennoji :

(F'use:
(Moriguchi:
(Takatsuki:

(Horikawa:

» (Higashli Sumiyoshi:

" ( .

9 (Shimmachi:

0 (Kishiwada ;

" | (Tarui:

X (Tondabayashi:

" (Kashiwara :

1y (Yao:

3 (Ibaraki:

” (Ikeda:

" | (Tennoji:
(24) ”
(29) 3

(\26) )

(Toyonaka:
(Fuse:
(Joto:
(27) ¥ (Tennoji:
& Time limit for applications for purchase:

O pome, August 4.

% Place of applications for purchase :

This Sales Commission or Investigation Section, General Affairs Dept., Osaka Pref. Gevern-

ment.

b Secwrity Money :
(1) through (3) & (5) ¥3,500 each
0) (1) (12) (15) (23) & (26) ¥2,000 each
©) (1) through (21) ¥700 each (22)
9 & (24) ¥1,500 each (27) ¥1,600

% In cage purchasers have been decided, names thereof will be notified in the Official Gazette and

80 will be informed to all the applicants.

(4) (10) (13) & (14)

803)
806)
807)
883)
884 )
2984)
1069)

¥ 3,000 each
(7) & (25) ¥2,500 each

¥ 1,000

(Mec-27-
(Mc-27-4
(Mc-27-5
(Mc-27-8)
(Mc-27-

(Me—-27-

(Mc-27-14)
(Mc-27-15)
(Mc—-27-16)
(Mc-27-18)
(Me-27-19)
(Mc-27-23)
(Mc-27-26)
(Mc-27-27)
(Mc-27-29)
(Me—-27-30)

(Mc-27-32)
(Mc-27-34)
(Mec-27-36)

(Mc--27-37)
(Mec—-27-39)
(Mc-27-40)
(Mc-27-41)
(Mec-27-43)
(Me-27-44)
(Mc—-27-45)
(M-27-44)

e

L e e T e T e

ﬁl . . . . » . . 1 1V n
tlease wpply to this Sales Commission or Investigation Section, General Affairs Dept., Osaka

T : > ' : alace, b | _ : : : :
Within the Premises of Imperial Palatt Prefectura] Government for the instructions for applications for purchase and particulars of sale.

Chiyoda-ku, Tokyo-To

Tel. (23) 0409 .
(24) 4180

Sales Commission of the Dissolved
Organizations’ Properties,
(Former Privy Council Building)
Within the Premises of Imperial Palace,
Chiyoda-ku, Tokyo-To

PR et
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Ministry of Postal Services and Economic Stabilization Board
‘ Ordinance No. 6

July 25, 1950
In accordance with the provisions of Artidle 13 of the Mail Law (Law No. 165 of 1947), the

ations governing the Rates of Postage on Foreign

Ordinance for Partial Amendments to the Regul:
Malls shall be established as follows:

Minister of Postal Services

TAMURA Bunkichi
President of Economic Stabilization Board
YOSHIDA Shigeru

Ordinance for Partial Amendments to the Regulations govermng

Part of the Regulations governing the Rates of Postage on Foreign Mails (Prime Minister’s
Wlfice and Ministry of Communications Ordinance No. 1 of 1948) shall be amended as follows:

The Annexed Table No. 1 shall be partially amended as follows :

Item “Aden shall be amended as follows:

i e | Union | Po e | |
including ~ Perm Parcels| India | poics 402! 582/ 582 750J 1194’1194!1194 119!

; | 5 e b it T TR
Item “Afghanistan ” shall be amended as follows ‘
Afghanr:tan

| (only for ., Kaboul, ‘ Union | : ) U.S.A. R | n l i Q ; ; ,
: DJellalabad and ' Parcels india l.PaCketS | 450 5‘05 070/ 630 600 | Hhes | | |
' Kandahar) | | | | | | | | | |

In items Angola” and “ Colony of Belgian Congo,” the ll’ldlC.‘é’Lthn% in Columnl ‘_1 shali bo

‘“ Belgian Congo

South-eastern localities respectively, and item « Bermuda Is.”
Other loecalities i

amended as “ Angola ” and

',"‘Bhall be.amended as follows
' Bamuda Ts,

U.S. A, | - U.S.A- i 2 3
 Pareets | U.S.A. Packets ' Same as “Bahama Is.

Item “Bolivia shall be amended as follows:

| 1 | | | ‘ i | ’
La P ion |
az aiad R ,’1086 135641536‘1806 19862580 2’760 294013120 3300

| -gent
Oruro Parcelq Argentine Packets

~ Suere | I | | | T } | ; [

i COChabame 5 | | i | j

_T[British Honduras | U-SiAs| yga. | USA. |

Potogi [
~ Tupisa |
- Uyuni |
- Villazon |

i 1 s Ensaatia
Union | , . ; U.S. A, |

Parcels Argentine Deanlats l1410216623-16201627 6423044104’390:

| | |

!

A e % - Shdes
0ther localities Panioll | Argentine | poStAe 141021662346261627964230441045@0’4770495

Item “British Guiana” shall be amended as follows:

Brlhsh Guiana ]Et’{a,zsdelsi U.S.A. Pgtzskgsl's Same as « Bahama Is.”

It?m © Brltlsh Honduras ” shall be amended as follows:

|
|
|

 Same as “Bahama Is.”

' Parcels | "Packets |

|



Item “ British bom'l iland (Protectorate)” shall be ‘dmended as follows: ftem “Haiti Republic” shall
Somaliland Protec- | | : | | | | | | U.S.AL |
‘ . 1 : ‘ ! } ! |i | ' fr=a e ' : 'i: TR Gt . Tﬁ1nif‘-v
| torate Union | ., BLITCE LRI O R O | r L faiti Republic Parcels | U4
R e [ Foypt | oo 1438 708 708 960! 960118E01ARAREAT A - - lan
{llllgdl_ul.mi___ - Berber, | Parcels | 5 Y ] | Packets B/ 60 .}f..wﬂ;l(,._:ﬂ1650!165)0@650]1550 | ftem “India ” shall be amended a
Bulhar and Zeila) | | | | B w

»

as “ Bahama ls.

A i ‘ | A , | bR ndia & | s | |
In item “Canada (including Newfoundland).” the indicat in C¢ 1 la-| Ur 17 | |
# A4 AllaaUa (1110110 112 INCW tUUIH“.«:.lJ’.]H M cne 1ndication 1N | ..'_;II]]_"]'] n o | d exC(;‘*pL A:ﬂl 11101) : | o} A ¢ - : : |

= : ~Ed s 4L 4L VAU AL 1 VUOULUIIIN |} Sha In 14 Jirect ' 224 - A O 16Q A£Q r7e | |

1T be amended mans and Nic )hdl s | Parcels Direct 38T s S ‘1(’%‘ q“n ﬂ 870 870 870

-—

“ Canada (including Newfoundland and Labrador).” |

Andamans and Ni-| Union o T ERAY Tl R : | i |

and gng cobars ' Parcels | it | Packets | 224 @90 498 916 916 960 ”00 %0; 260
' . J | | | | | ]

[tem “Iran” shall be amended as follows

4 b . ":. ‘r'* » - - " . I 1 = . . 'I “
The following one item shall be added next to item *“ Canada (including Newfound
Labrador)”:
Union |
arcels |

-_..Tﬂ}‘}-':}”“r Ifﬂ'iﬁm 4y y :"‘L'_“" <y \ $0) ) 9191 |
L France e ) 46 I]ﬂjf 1296 l’llﬂ 5K 99 3011325%'?7#% [ran

~ b KEhs o Zahedan and other)
Item “ Cey 7 shall be amended as follows: localities in the
Ton s ._T.H.L SF _ | - province of  Sis-
India 242 440| 480! 570 606 930 "“Hlﬂﬂf)m‘?gmrﬂ ' tan, Meched and

Union

: Cevlon ' |
.h Parcels

er Joealities in O] o2 BIOR | prgin o U.S.A. 8 528/ 600| 600/1020102011020
T 11 ' | otner : Do 1 o 11l le [ 0 o P B L 2o, ozg| 600 600/10201020/1020/10201020
Item “ Netherland Antilles” shall be amended as follows: the province of Parcels  Packets ; | | | | 1 | 0201020

| ! U.S:A \ ‘lT S.A. | ' Khorassan, DBir-
o il * ' o Ve ke d s T - i ) a . L2 | | _
' Netherland Antilles b Bs el ) DD Kelots ] Same as “ Bahama Is.” S T djand, Torbat

« 1 > e
Heidari

All other localities

Eﬁbil C Iu i_.L

I
!
| | | | | | | | |
: Z | | |

Union : LSS S | | |
Parcels | 1ndia  Packets | 43 528 612 612103 3210z 2103210‘*”1039
| | | B ASA [tem “Iraq” shall be amended as follows

Item ¢ Czechoslovakia” shall be amended as :t;ollowsz | T nien A e o, l L.gci,A

Uiioh:] .84 : | : AR Iraq  Parcels | India | D oloek | :ii—;%Zri 630i 630% 750 '}’SGIIESO 123 0] 23015 .3() 12u0

SWiss | pocriets | 498 780 96012361416 20282208 2388 25689748

Item “ Cyprus” shall be amended as follows:

| Bavpt | pyaed | 468 540] 540 612 612

. Union

; Cyprus P

 Czechoslovakia 2
| Parcels

| [tem “Jamaica (including Cayman Is.)” shall be amended as follows -
Item “ Dominica Pepvb] c” shall be amended as f(’)ll_{)WS: Tamaica i .S A
ehlo lAe |

| T - U.S. A, |
- U.S.A. - U.S.A. | - | | including Cayman | ol R 10700 Lo A= 2 L oo o
’Pmmﬁlq U.S5.A. | 3 - Same as ‘“ Bahama Is.” Bt s &q_) ' Parcels | ‘ Packets | ©2me as “Bahama Is.

- Packets
Item “Egypt” shall besamended as follows: .- | Item « Kenya (Protectorate) and Uganda (Protectorate)” shall be amended as follows :
Egypt res | U A | | | | | oy f o Kenya (Protectorate), | . ! | .‘ ? I
e b)) e . Ulli()l’l | ' |

|
L o v | | i _I ' | ‘ !
Keypt except Egyp- Direct | "\, | 312|408 408 504 504 888)\888 888 888 gsy | § | Ugenda  (Protec-| ' ' -
tian Sudan T < | torate) and Tanga- | "7 India yao 114 546 olh 648 64810381032103810381038
£z ' | | i TR - nyika(under British i Parcels | | | ‘ > | P | |1058‘103‘%

' Dominica Republic

U.S.A. |, , et ). |
Poolets | 402 498 )8 594 . 3 78| 978 978 978 Trusteeship) | | !. ‘

| | Item “Lebanon” shall be amended as follows:

Union | LhomeAs o] = R i | .
Kgypt ! Packets| 20 rlh_l 180 59+ 55-)4;1058:10689068;1068 106??%i

Egyptian Sudan FEgypt

! _P‘_jfll Celﬂ |
Item ¢ Eritrea ” shall be amended as follows:

T Union: | 55 T R ' i =) 5 i Lebanon ;
 Eritrea Doreels | EZYDE 12, i&s 390, 522 522 654 65412181218121812181218 |  Parcels |

* | | Iltem “ Leeward Is.” shall be amend as foll .

-5 e ] ; Se . S mended as follo :

Item “ Ethiopia” shall be amended as follows: D S l Sty
| n.i:fk'l |

P ] e e L .S.A. (=% =] B [ o R Y Leeward Is.
Ethiopia S O IE; 78 ;i L | 432 B570| 570 63{:‘: 636 10631@6211062j'1062|1062| (including Anguilla, | © 2¥¢els

Parcels |
R _ ) v _ _ 20 ; | 5mtlgua, Barbuda, |
In 1tem “ Fanning 1.,” the indication in Column 1 shall be amended as “ Fanning I, and ~ Dominica, Mont-

Washington Is.” | | serrat, l\LVlb, Re-

\ donda, St. (J} t
f 6 . Wachino T 9 | | ) 1118 0"
In 1tem “ Fuji Is. and Washington 1s.,” the indication in Column 1 shall be amended as pher (St. Iutts) a,nd

« Fuii Is.” - Virgin Is. (Bi‘ltlbh))

- - ST . : ity ‘- ce Continent” | | |
e » : 1 ran : TR T DT
In“item *“France,” the indication in Column 1 pertaining to ,r =0 shall be In item “Madagau(,al and Dependencies,” the indicalion in Column 1 shall be amended as

amended as “France Continent (including Andorra Republic and Monaco Principality).” | “Madagascar and Dependencies:
Madagascar,

Y ¢ A SO A : .
LI!S' A | = A, RS sahamsé - g
A Preliats oame as ‘“ Bahama Is.

’ Item “ French Guilana” shall be amended as follows: LS : |
| _ o e  U.S.A. | B3 vainte-Marie-de-Madagascar,
 F'rench Guiana | S TR B el RO g Gl P SR Sy ’

| 3 'Pm cels | U.5.A [ Packets | P21Y- 25 Bahama 1 | = Nossi Beé,

Item ¢ French Somali Coast?” shall be amended as followcs . Comor Is.,

- Union | . | U.S.A. |, { g, 46114b Mayotte,
Dhuiaats. India Packets | !M. 564 ;)b4 Gal .41116111(3 114611 Crat do LN

Item “Germany (only Zones of U.S., British and Fl"enc'}-'*i, Occupation as well as USs, B“mh Anjouan and Moheli.”
and French Sectors in Berlin)” shall be amended as follows: | In item *Straits Settlements,” the indication in Column 1 shall be amended’ as

'U Sef. | - U.B.A Same as “Bahama Is.” LEEN “Malaya

Germany e For.. CTEI o o | |
eh)e . 1. -q | .
(only Zones of f .S, o |  Parcels  Packet: : | | _ | | L Malaya Federation:

British and French | , ; AR e Ei= el LSS et - R Johore,
Occupation as well | | | | | | g e} Kodah
ags U.S., British ' F e s 2 B ’
and French Sectors ; | | | R L Kelantan,
in Berlin) | | 305 SO s R RS 0o, 2 Malacca,

« Gold Coast (inelud Negri-Sembilam,
Pahang,

French Somali Coast

In item “ Gold Coast?”, the indication in Column 1 shall be amended as
ing Ashanti, Territories ‘of North and Togo (British Zone)).”
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enang l. and Wellesly, . , . .
Perale: item “Somaliland ™ shall be amended as follows:

: . - \ T - ‘s P v - E
Perlis, gmaliland  (Irormesl 1rf’nmj U.S.A.

S 16 ‘ Jtalian) Parcels lgypt Packets 490 648 648 840 84014941494 149414941494
Selangore and Treno ooanu

~ » - 1 A | o ] - ol § he & M 1 €4 N 03 ?” .

Colony of Singapore The following one item shall be added next to item Spain ”

(including Christmas and Cocos 18.).” 11:“”5]’ Guinea | | | | |
(Beta, Kilobay, DA ! | |
| |

the indication i ' b ‘ Sant: Union : FTIS A | |
he indication in Column o shall he amendeq l(s{;ilblglg-dcl-lll*%lm:,ll]]dt);- '_l’a.J_'wf(}Jl:-; Ifrance l’ac]{e\ts | 576 WU1050r1"3;M1 “‘4"')2‘142 94 25 1421754 2934
Item “ Mozambique” shall be amended as follows: | o0 onh;) : ettt i o | 1 j |
| : A T _ Item “Surinam ” shall be amended as follows -
Mozambique ' _Union ndix U.S.A.
: que Parcels| Indiz | proci | 456 564 564 660 66011161116 1611161115 UeSete gy giA o] LB

- | ‘ ’ | | Surinam . D, oL g A Same as “Bahama Js.”
ltem “Nyasaland (Protectorate)” shall be amended as fohoW% Parcels Tatkete

Nyasaland (Protec- | Union ol e TR AN : [tem “Syria? shall be amended as follows:
| torate) Parcels India . Packets | 066 906!1050:1278.:142{ Union - U.S.A

; ' ' B : [ ; | A L L ,
Item “ Pakistan” shall be amended as fTollows: | Wy 1A Parcels tigypt Packets 402/ 528/ 528 654 6541188118811881188 1188

_ -3 Dlll{)ll : _ . U-Su.ﬂxo , q; T3 . 3 ¥
Pakistan Parcels | Direct Paclets | 836/ 438 438 492 492 919 912/ 919 912 s Item “Tanganyika (under British Mandate)” shall be deleted.

In 1item “ Mauritius I, (including Rodorigues I.),”
as “d594.” |

' " . . b - ',..l -~ B 2 q,' - ’
T'he following one item shall be added next to item Pakistan ” : | In 1tem * Logo ™ the indication pertaining british Zone” shall be deleted.

R T | Union : _ e SUAES FEPASGL B8 R [tem “ Transjordan” shall be amended as follows -
P %;Z%u%mm e  Prrmoats France | P:}},cl{ets | 702:1020]208;15501171()'2622,280229823162-3342? Union U.S. A
.. 2aer | | | | ' | | | | | | s e I v 111( Jovnt oreile 3, e ¢ g
the administration | . | | | | | . fagt En s Transjordan Padcola Koypt Packals 438 H76' 576 114 7141308 13081308/13081308
)f Transjordan : | | | | | .
( Betﬁle}:}gg an : | | f _ _ ; . | | [tem “ Turkey ” shall be amended as follows -
Hebron | | | Turkey | | | | | ‘

Jerusalem (O1d | | | | | | | Territories in | Unilon | TR A
| C]:.ty) ' | | | . Furope Parcels eypt Pa ] 13 - 458 l3’76 b6 714 71413081308/1308 13081308
T\T;}iifg | | | ,; g | o REk S 4 Parcals LgyDp ' Packets | ©%6 ¢ 6 516 61;6} 6561140114011401140 1140

Ramallah ltem “ Turks and Caicos Is.” shall be amended as follows:
Tulkarm '

Babersahira (Je- | ? . B et | i Turks and Caicos Is. | o S+As U.S.A, | U:S.A,
| | | | | |
l

r

5 oo A%  Same as “ Bahama Is.”
rusalem) Parcels Packets

Beit Jala and | | | | ' | R ltem “Windward Is.” shall be amended as follows :
Qalqgilya | | | | | | | | G R

- - | i 0 ] Windward Is. II)JSP} |
Item “ Persian Bay (British Post Office at Bahrein, Koweit, Mascat and Dubai)” shall he (including Barba- |t 21CCIS |

amended as follows: | 105, Grenada, St.

British Post Officesin | Union | . S A : | AR e | Lucia, St. VIHCGHT
AR St Paol - Tndis i ki 378 498 498 606 606 978 978 o8 08 Tihago and T

Bahrain | | f | | P 3

Kuwait | | | | i ! |

Muscatand Dubai | , ' | | | | |

| BS 0 g:l(ﬁ{(—:%cs Same as “ Bahama Is.”

ltem “Zanzibar (Protectorate)” shall be amended as follows :

oY ¢ P +110° oo e 9 She : —_ - ' RO | < | . ‘ | Zﬂn '] > TjniOn U-S:At
Item “ Portuguese 11_13131, Sh a1l be dmundédsdg follows: _ 210al Paras]a PRl et

- | e nion | U N R R R e N T S {14 |
Portuguese India FPaaats [l 2005 e Packets. 084 468 468 540 540 900: .900i 900 900.1 900 ¢ | : IR
| _ upplementar rovision :
Item ““Rhodesia” shall be amended as follows * pP y =i

'Rhodesia | | ; . | S R riod 24 3aa Ihis Ordinance shall come into force as from August 10, 1950,
. Union - R SA B g e IR

North Rhodesia iPal‘CGIS l[ India |: l"élcl{efs - D08 1074?1074145__)4:145)45

- Union | o e 470 e B S ! ‘ | | 8 | |
| Parcels| 0d1a | p it | 486 8» 82210081098 © | . || | | R T S 0 T S

Item “St. Pierre and Miquelon ” shall be amended as follows : . | NOTIFICATIONS

India 378 492 492 594| 594 984 984 984 984 984

South Rhodesia

|
|
|

. o J, up
ot. Pierre and [ Canadat™ v o B IO R A o % | to
Miquelon Parcels | -anada  Packets 306 5 { 7681044 4.95

|

Ministry of Postal Services Notification No. 224

kg

o0 BN f July 25, 1950
ltem “Saudi Arabia” shall be amended 'ag follows - the main conditions fixed by Foreign Postal Administrations in respect of forwarding and

Saudl Arabia i | | | = | | | s ] Wivery of postal parcels destined for those countries are as follows,
(Jidda, Mecca, Me-! Union | 4 - U.S.A. gy

: | | I | : | |
dina, Yambo only) |Parcels| “g¥pt . Paclets :}TRJ 492, 492 61‘)‘ b]2]098(1098&09810981098 This Notification shail come into foree as from August 10, 1950.

M

Item “Seychelles Is.” shall be amended as follows - istry of Communications Notification No. 317 of August, 1948 (Subjeet: Conditions on

o &

— = -

B P e sy, . -

>
-

e b
- -

_.-.-_“.l
=

' =y W - ! Len
s R

Fﬂl‘“?a - - :
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Showing the conditions on forwarding of parcels destined for foreien countries:

B T
admitted
that the
Customs
decla ra-
tions for
Number one of
of two or
~ ;
Customs L E e oF the th‘L eeﬁ
declara- | parcels
tions entry On_ T_") addressed
.. .1 the Customs
beqlhl‘@d leclarations to 1.-]1(_{
for each YCHATALIONS  (ame ad-
parcel | dressee
from the
same
sender 18
available
for the
other ?

Language for

Country of destination

Afeghanistan

South Africa
South West Afrieca
(Territory under the
Mandate of the Un-
ion of South Africa)

Germany German,
(U. S., British and Englich, French

Freneh Sectors) or [talian

Main conditions

Parcels may be addressed only to:
Djellalabad, Kaboul, Kandahar.
Customs declarations should have

stated thereon the kind of the con.
tents of a parcel, weights of the
contents by kind, and the valye.
Parcels containing merchandise should
have enclosed therein an invoice.

All statements on a Customs decls-
ration should be exact.

When the actual value of the cop
tents of a parcel ‘has failed to he
exactly stated, the parcel may he
seized or imposed a fine by the Cus-:
toms. Parcels of which the value
of the contents exceed 50 gold
francs are not admissible.

Parcels must have written thereon a
statement showing the name of the
sender and the name and address
of the addressee, and especially, the
name of the country of destination
and of the sector of occupation,
and the number of the districtof
postal transmission.

United States of Amer- Unlimited Admitted When the value of the contents ofa

1Ca

U. S. proper
Alaska

Hawall

Puerto Rico

Virgin Is.

Samoa

Panama Canal Zone

parcel (the total value, in case of
two or more parcels mailed by the
same shipping to the same addres
see) exceeds 100 dollars, the sender
is required to accompany the parcel
with an invoice certified by @ U De
consul or apply to him for the same
of which the duplicate he shall
send to the addressee.

Parcels containing books, prints o
other merchandise hermeticaill.?
sealed, should have enclosed an }ﬂ'
voice, if they are for comnlercm}
purpose, or detailed statement E’I
the contents and value if they 8"
for non-commercial purpose Mor¢

Geudi Arabia | _
(Jedda Mecca, Medina,

nd Yenbo only)
\rgentina

fustrahia
Austria

Belgium

Belgian Congo
~South eastern district

~Other localities
Bolivia

Arabia,
English or
F'rench
Hrench,
opanish or
KEnglish

G erman or
French

Admitted

Admitted

Admitted

over, parcels inclosing the invoice
or detailed statemént should have
on the address side the indication
in red “Invoice.”

Customs declarations :must be cor-
rectly entered.

Parcels containing items of merchan-
dise exceeding b50 pesos in  value
sh(luld have inclosed a Consular
invoice. '

Any language Admitted Customs declarations must be minute-
may be admit-

ted if it is

interlined with

French or
Flemish

French or
Flemish

Portuguese,
French,
English or
Spanish

Admitted

Admitted

Bulgarian or Admitted

French

———

(]

-y Y

ly entered the values of the con-

tents of the parcel.

Parcels containing items of merchan-
dise should have, attached to the
dispatch note, commercial invoice
in triplicate.

For parcels the value of which con-
tents exceeds 100 bolivianos, an in-
voice certified bv a Bolivian consul
residing in the country of origin

must be sent directly to the ad-
dressee,

Parcels the value of which contents
18 not more than 100 bolivianos
also require a commercial invoice.

No “Post Restante” parcels are ad-
mitted. '

Customs declarations should show: ..

post office of origin, full name and
address of the sender and of the
addressee, and denominations,
quantities, values, and gross and

net weights, of the contents of the
parcel.

In this country, as parcels may not
be delivered at the address of the
addressee but kept in custody for
30 days at the post office within
which service area the addressee is
residing and which requires him to
present himself to take delivery of
the parcel, the sender is advised
to previously notify the addressee
of his sending of the parcel.
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Canada Fnglish Admitted F¥or parcels c('}ntaining items

0f mey. Faeroes Is, should always have at-

(including Newfound lcate i 4 tached an invoice showing the de-

chandise, an invoice ip dupl
land and Labrador)

required to be made ang sen

: A U othey. nomination, quantities and value
wise to /the addressee,

; , | of their contents.
Chile Spanish or Parcels must have aCCompanieq ]

] - g - v
. S L 11'ee Jominica Spanish,
invoices certified by the Chiliay French or

Consul in the country of Origin, | . KEnglish

In case there is no Chilian Qg iy ngvot '_
the country of origin and e value Jiﬁluding sudan)
of the contents of a parcel exceeds '
fitteen U..S. dollars, a fee f4 Visa
equivalent to 3% of the p. 0. B,
price of the contents shall pe Daid
to “Consejo Nacional de Comereig
exterior” in Chili.

Customs declarations should haye Rquador
stated thereon the purchase price
of the contents of the parcel in the
currency of the country of origin
and 1ts equivalent in Chiliin CU

¥rench

Arabic,
French,
KEnglish or
Italian

Admitted Parcels should have inclosed therein
an invoice showing details of their
contents, in addition to the Cus-
toms declarations.

French or Admitted Parcels require an ‘invoice visaed by
Spanish

il Salvador

a Halvadoran consul. A copy of
such invoice should be sent by the
sender direet to the addressee,

In addition to the customs declara-
tion, an invoice showing the value
of the merchandise contained, ad-
dress of the sender and of the ad-

dressee fully, and the date of mail-
rency, in addition to their denomi- ing should be attached to parcels,
nation, quantities, ete. classified by and a copy of which must be sent

Kind. otherwise to the addressee.

If the total value of the contents of
two or more parcels mailed simul-
taneously by the same sender to
the same addressee exceeds, 2,000
sucres, a consular invoice 18 re-
quired,

Spanish or Admitted Customs declarations should eclearly
French stated thereon the weights, gross
and het, and the value, of the con-
tents of the parcels. If not, par-
cels will be 'returned or 1mposed a
fine under the Customs regulations

of the country of destination.

Spanish,
F'rench or
nglish

Spanish or Admitted Parcels the value of which conterts
French

Colombia
exceeds 50 pesos in the currency of
this country are required to accon
pany an invoice certified' by a (o
lombian Consul, in addition to the
dispatch note and customs declars:
tions. |

Other parcels require a commercl
1nvoice.

Parcels containing items of merchan:
dise the value of which exceeds 16
pesos in the currency of this coun:
try, should accompany the relative
invoice on which the place of origin
of such merchandise is stated.

dpanish Colonies

—dpanish Guinea Spanish or Admitted Parcels destined for Spanish Guinea

French are limited to those for Beta, Elo-

bey, San-Carlos, or Santa-sabel-de-
Fernando-Poo. "

Costa Rica . X
Cuba . Parcels should have ::l.ccompamed.a
Consular invoice and a commercial
invoice in addition to a customs
declaration. The consular invoice
must be inclosed in the parcel.
For two or morg parcels mailed s
ultaneously from the same sender
to the same addressee, a single com
sular invoice may be used. Inths

French,
Finish,
Swedish,
(rerman or
English

Parcels should have attached thereto
an invoice,

case, the parcel inclosing the cgn-

. e
sular invoice should have on I8
face an indication Consular In-

Chinese,
English or
Frenech

For the time being, the Administra-
tion of destination has no respon-

sibility for a loss of parcels, ab-
struetion or damage of contents in
their territories,.

voice Inclosed.”
Parcels containing items of merchan
dise on which an ad valorem duf ftance
is chargéed for import, should havie ~Uontinental Franece
attached thereto an invoice. FiF including Andoria

German,
KEnglish,
French or
Scandinavian

Denmark
(including Greenland

3 French
and Faeroes) IFr

Admitted The certificate of place of origin of
the contents of a parcel should be

' s oW

cels destined for Greenland, hnv

- a A

ever, are not required to aCC*OHgJ i
any invoice. Parcels desunt

and Monaco)

securely fastened to the dispateh
note and the Customs declaration
- shall have thereon an indication




“Certificate of Place of Origiy A _Territories in. Africa
companied.” TR mder French Mandate :
" (ameroon 4 ‘?
Togo 4
ipited Kingdom of Great 1 Knglish Admitted Customs declaration should have
net weights, (__lt%lli_lmjnationj Valih Britain and Northern stated in detail thereon the quality,
_C‘"‘:' of the contents of the parcei’ [reland . net weight and wvalue of the con-
[T not, parcels may not only he dei tents of the parcel.
layed in customs clearance iy the | When parcels contain items of mer-
country of destination byt iR | chandise on which an ad valorem
pounded. duty 1s imposed, they should have
—Corsica | French Admitted enclose therein an invoice and have
Algeria , French Admitted on their address side an indication
Other French Colonies: _ ' “Invoice Inclosed.”

The customs declaration shoulq
in detail, the place of mail
the country of OT1gin, oY

Show, French Admitted
Mg anq

088 and

- B | ‘ 10 T iV 4 > v e i B B : ‘3’1:3
French Colonies in French sustoms  declarations should have sBritish Post Ofces in

India clearly stated thereon the denomin. Moro?co:
ation, quantities and value of tj Tang.ler
contents of the parcel, classifiad by Spanish Zone Fpo
kind. | _British Post Officés in
—French West Africa: Persian Gulf
Ivory Coast Dahomey Admitted British Dominions, Co-
French Guinea ' lonies .and Protecto-

Mauritania rates

Nigeria Aden |
J' I._)-r * O 1 1 : N # A - ? 1 - r il o -
Senegal 2 Ascension Parcels should have inclosed therein

French Sudan an invoice. Parcels of which the
conteg&ts exceed 750 gold francs in
%

~—HFrench Equatorial Africa: .
value are not admitted.

(Gabon Freneh
Moyen-Congo
Oubangui-Chari
Tchad
—Rast Coast of Africa:
French Somaliland F'rench
Madagascar and De- - French
pendencies | Bismark Is.
Reunion F'rench Admitted British North Borneo

Bahama 1s.
Protectorate of Bechu- Parcels of which the contents exceed
analand 700 gold franes in value are not ad-
mitted.
Bermuda  1s. ' Parcels containing items of merchan-
dise should be accompanied with
an invoice,

—French Territories in Brunei (Prot.)
Oceania: | Cameroon |
New Caledonia and ) French In addition to the Customs declara- Ceylon Parcels should have enclosed therein
Dependencies tion, parcels shall accompany an AL GE
invoice or detail statement enter Cyprus Parcels should be accompanied with
ing the value of the contents of | - | an invoice or a consular invoice, or
. parcel, classified by kind. have such otherwise sent to the
Oceania (French French | , addressee,
Territories) ' bold Coast =
—Fwrench Colonies 1in (including Ashanti,
America : ' Northern Sphere and
Guadeloupe and De- : | British Sphere of
pendencies Togo)

Freneh Guiana | Falkland Is.
Martinique ' fanning Is. and Wash-

St. Pierre and Mique- ,. French As regards parcels destined for S’fl }?gton X |
Pierre and Miquelon, no responsk Fiji Is. . Parcels should have inclosed therein

bility shall be taken for the trans: ‘ : an invoice.

mission beyond Great Britain. G?-mbla

 Gilbert and Ellice Is.
British Guiana
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—New Hebrides French or Admitted
(Under Anglo-French English
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British Honduras

Jamaica
(including Cayman
Is.)

Kenya, Uganda and
Tanganyika

Leeward Is.
(including Anguilla,
Antigua, Barbuda,
Dominica, Montser-
rat, Nevis, Redonda,
St. Christopher (St.
Kitts) and Virgin Is.
(British))

Malta

Mauritious Is.
(including Rodriguez
Is.)

Nauru Is.

British New Guinea
(including Admiral-
ty ls., Bougainville
Is., Buka 1Is., New
Hanover, New Ire-
land and Labaul)

New Hebrides

(Under the Anglo-
French Condomini-
um)

New Zealand
(including Cook 1s.,
Danger Is., Manihiki
Is., Palmerston Is.,
Penrhyn Is., Raka-
hanga 1s., Savage Is.
and Swallow Is.)

Nigeria (Colony)

Nyasaland (Protecto-
rate)

Ocean lIs.

Pitcairn Is.

Northern Rhodesia

Southern Rhodesia

St. Helena

Parcels should have 3
F« "8 | 'y Bw i J AN LA £ II]CIUSU(l tl i
Lere)y
1C€ fhpy.
eSSEE.

an invoice or have an 1nvo
wise sent to the addy

(',}ust{)l}'l_fﬁ ¢:1ecla}‘ations ShOUld h

ave
stated "thereon

| the descriptioy of
kind, quantities, value,
net weights, and totg]
contents of the parcel.

ST08S an
value of the

Parcels should accompany an inyoiee
showing in detail the denomination
and value of their contents,

Parcels should have inclosed therei
an invoice.

Parcels should have inclosed theyein
an invoice,

Parcels require an invoice a copy of
which must be otherwise sent to
the addressee.

Parcels should have accompanied an
invoice, if they contain items of
merchandise.:

Parcels of which the contents exceed
750 gold francs in wvalue are nol
admitted.

Parcels the value of which content
exceed 750 gold francs are not (-
mitted.

 Parcels should have inclose therei

an invoice.

golomon 1s. |
excluding  Bougain-
ille and Buka)
darawak (Protectorate)

goychelles Ls.

Sjerra Leone

Protectorate of dSomali-
land

Togo

Tonga

Turks and Caicos 1s,
fanzibar

Windward Is.
(including Barbados,
Grenada, St. Lucia,
St. Vineent, Tobago
and Torinidad)

Greece

ncluding Dodecanese
Is,)

tuatemala

i T
& — i e m—— e gt e et — B T 8 e eemles _“-' bl

Parcels should have inclosed an in-
voice, when they contain dutiable
articles.

Parcels should have inclosed an in-
voice,

Parcels containing items of merchan-
dise on which an ad valorem duty
1S 1mposed, should have attached
an invoice,

Parcels should have inclosed an in-
volce.

Parcels should have inclosed an in-
voice.

Parcels should have inclosed therein
an invoice.

French Admitted Parcels should have inclosed an in-
voice.

Customs declarations must be entered
in detail the gross and net weights
in gram, quantities, and values of
the contents of the parcel in clas-
sification of denomination.

French or Admitted Parcels should be accompanied with

Spanish a consular invoice in duplicate
visaed by a consul in the place of
mailing.

For parcels containing items of mer-
chandise which exceed 5 dollars in
value, a commercial invoice and
certificate of place of origin must
be sent by the sender direct to the
addressee,

French Admitted

Parcels require an invoice which

must be sent direct to thefaddres-

* | See..

Finglish Admitted

Hungarian, Admitted Customs declarations should show in

French or | detail the gross and net weights

German ' and value of the contents and be
fastened to the dispateh note.

English Parcels addressed to a Post Office

Box number only and not bearing

the name and address of the ad-

dressee, will be refused to be for-

warded in the country of destina-

tion. Customs declarations should

be fully entered thereon the deno-




lran
lraq

lrelarnl

Iceland

I1srael

1taly |
(including San Marino)

French Admitted
KEnglish or
Arabic

Scandinavian, Admitted
English or
F'rench

1];i}'_|_;_z‘ {1 OIl, f{i'l.l%.’lrllti'[}},f ahd Val
the article by kind
the parcel.

ue of
COntaingg i,

Customs declarations ghoylg bear
correct statement of 't
tion, value, and gpogs and et
welights by  kind of t]

NPRE S 1€ articleg
contained 1n the pareel].

Parcels destined for Ipelang shotlg
1 ot. fail to be indicated tp name
of the country,

Parcels containing merchandise should
accompany an invoice showing fi,
denomination, quantities and et
ual value of their contepts Which
18 required to be really paid by the
addressee of the pareel,

Parcels must be packed in a Wooden
or tin boxes or cases orin a ha
of,canvas or similar strong materis|
closed by means of sewing,

Foods containable in parcels sent t;
an individual shall be limited
those weighing 12,5 ko and thos
in parcels sent to whole families
20 kg per month.

Food sent to an individual may not

exceed the maximum quantities per

month shown under:

3 kg: canned flesh; 2 kg: sugay
butter, cheese, powder milk, con
densed milk, other dairy products
cocoa, grease, dry fruits, walnu,
almond, dry vegetable, cannel

fish, powdered egg, -chocolate,

bonbon, rice, haricot bean, starch,
compote, dessert, marmalade; !
ke : solid flesh or soup, coffee; 0
kg : tea, spicery.

As for food sent to families, the dou
ble quantities of the abovemention
ed maximum  shall be permitted
Customs declarations should bear
an detailed statement of the d&
nomination, quantities, value Al
not weight of the articles contall
ed in the parcel. Parcels sent for
commercial purposes. should havé
attached to the relative customs

1 : ] ' EI
declaration, a copy of the 1nvoi

Parcels containing clothing, house

hold articles or mailable medicines
up to 10 kg in weight for the per
sonal use of the recipient and I
immediate family will be exempted
from customs duty and any form:

1€ denomipg.

Korea
including Korea north

i 30° North Latitude)

[ehanon

Japanese,
Korean or
F'rench
Arabic or
French

F'rench or
(erman

. 15—

——— - — e e, e g e o = g e i W -
e - - T

e e e b e —— —

alitres required for the control of
foreign trade and exchange in
Italy. Only one such parcel will
be mailable per month by the same
sender to the same addressee, and
1t must bear superseription ¢ Colis
Familial Gratuit” as well as indi-
cation of wvalue and items of its
contents.

Customs declarations must bear an

exact statement of the denomina-
tion, value, and gross and wmet
welghts of the articles contained
in the parcel. On parcels of which
inexact or erroneous entries have
been made on the customs declara-
tion, a fine may be imposed.

Admitted Parcels destined for any of the fol-

lowing places are mailable up to

10 kg : ’

Abaih, Akkar, Al Arz, Aley, Amy-
oun, Baabda, Baakline, Baalbeck,
Batroun, Becharre, Beit-Chebab,
Beit-Eddine, Beit-Mery, Bey-
routh C. P., Beyrouth R. P., Bey-
routh-Canons, Bhamdoun-Gare,
Bhamdoun-Village, Bhannes,
Bickfaya, Bint-Djebail, Biskinta,
Bkessine, Bourl-el-Braine, Brou-
mana, Chehim, Choueifat, Chta-
ura, Damour, Daroun-Harissa;
Deir-el-Kamar, Dhour-el-Choueir,
Djedeidet-el-Metn, Djessir-Bey-
routh, Djezzine, Djib-Djenine,
Djoubeil, Djounie, Douma-Liban,
Ehden, Enfe, Furn-el-Chubbak,
Ghazir, Ghebale, Ghosta, Hadet-
Beyrouth, Hadet-el-Joubbe, Ham-
mara, Hasbaya, Hasroun, Jouwa-
va, Kab-Flias, Karaoun, Kartaba,
Kousba, Machgharia, Mayrouba,
Merdjayoun, Nabatich, Rachaya,
Rayak, Reyfoun, Richmaya,
Salda-Liban, Sofar, Syr, Tebnine,
Tripoli-Liban, Tripoli-Marine,
Tyr, Zahle, Zghorta. .

Parcels destined for any of the fol-

lowing places are mailable up to

b kg

Ain-Zhalta, . Baino, Falagoua, Her-
mel, Koubayat, Maaser-el-Chouf,
Ras-Baalbeck, Souk-el-Charb.

Customs declarations are required to
shown 1in detail the denomination,
and net and gross weights of the




_a B . Sl L Tt e s - —

articles contained in ¢
well as the valueg of g
1n classificati

tions and

which the

| 1ties and alue o F % " the
© Pareg 4 tities and value by . kind of the
contents, parcels delay in trans-

mission may be caused.

Vetherlands Colonies :
_intilles and Surinam
Antilles ' Admitted
merchandige shou German,
have, attached thereto, ap Invoje

Ing items of

English,

Malava 2

Spanish,

Federation of Malav Admittec |
n of Malava | Admitted F'rench or

Johore

Kedah
Kelantan
Malacca
Negri-Sembilan
Phang

Italian
Surinam 2 Dutch,  Admitted
German,
English or
French
Samoa Is. (Apia)

&

Ij{}- 5 | o Iqi el i [ e ]
nang Is., and Wel (excluding U, .

lesley Province
Perlies

Selangor and Treng-
ganu

territories)
Peru | opanish or Admitted Parcels should have inclosed therein
' F'rench an invoice certified by a Peruvian
consul in the country of origin and
at the same time sent a copy thereof
direct to the addressee. However,
parcels of whieh the contents are
Mexico - -Spanish or Admitted Parcels should have a commereidl n less ,than 150 gold francs or its
French voice for an easy customs examin: equivalent in value, should have
tion. | accompanied an invoice for which
Movrocco no consular certification is required.
—French Zone Justoms declarations are required i Parcels Witll()Ut Ielati‘f’e Invoices ac-
Morocco West Post show in detail the denomination companiled, will be imposed a ﬁnc
Office quality, volume, quantities anl @ ° in the country of destination.
Casablanca value of the articles contained i Customs declarations should be en-
Tangier the parcel and the money used | tered in detail as far as poslsible.
Other localities the expression of the value, etc. | Polish, Admitted Customs declarations should have the
Morocco Kast Post | French Admitted Parcels mailed contrary to the aboye French or mention of correct denomination,
Office conditions, may not only be delaye English | net and gross weights of the con-
Ujda | in delivery but also confiscated in tents names of the country of ori-
Other localities J the country of destination. | oin and kinds of items of merchan-
—Spanish Zone 1 : Spanish or Admitted Parcels should have inelosed therein | dise as well as their value of kind.
| French an invoice. Portugal Portuguese® Admitted Parcels of which the contents exceed
Nepal . 4 or French 000 escudos in wvalue should be ac-
Nicaragua Spanish or Admitted Parcels should have attached anin companied with a consular invoice.
French voice visaed by a Nicaraguan con: Porfuguese Colonies
| sul. ~Azores s,
Norway ‘ Scandinavian, Admitted Parceéels containing items of merchar- § ~Madeira I,
knglish, dise should have accompanied d P?l‘tllguese Colonies
German or invoice as far as possible for eas n West Africa
: F'rench customs examination. Angola .. " Portuguese Admitted
Pakistan English S Vape Verde . or French
Panama - French, Admitted ' “orfguese Guinea
English or Btﬂ T}}Omas and
Spanish Pi}t'm‘ﬂpe Is.
Paraguay Spanish or Admitted X UEguese (*0_101'1165
French | . Last Afrjca,
Netherlands Duteh, If customs declarations fail 10 accolm' A8ia and ‘Oceania |
German, | pany an original or gupstitute 10 ""M(’Zﬂmbique Portuguese Admitted
English or | voice stated in detail theréo the or French
French net and gross weights of the (0 "Pm'tuguese India ' Portuguese Admitted |
tents and the denomination quan- o Frenth

Colony of Singapore
(including Christ-
mas and Cocos Is.)
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— Macao : Portuguese, Admitted

13 nelis fuguay Eastern 2 In the case of parcels containing
Krench, English :

Republic | merchandise, a certificate of place
of origin visaed by a consul should
accompany them or otherwise be

or Chinese

— 1imor 2 Portuguese

| , 0r French sent direet to the addressee.

Rumania ) Rumanian For parcel an 1NVoice in duphi (atican City Italian or Customs declarations should show the

or IFrench should be prepared Showillgthtiitj‘]te French gross and net weights of the arti-

nomination and valpe of they ég:: cles contained in the parcel as well
tents, one of which will acCompgy, as the actual value by kind of the
the dispatch note ang the othey ilf. DT EnLA,

closed in the parcel concerneq. Spanish, When the contents of a parcel are

AR Us . F'rench or | canned meat, fish or foods, sweet
(including other South- | Japanese English potato seeds, weapons, or hunting

Western Islands tools, the relative customs declara-
South of 30°  North tion should bear entered thereon,

4 natitude) the place of their origin and be ac-

b.:arrc ' French Admitted companied with an certificate of

oweden Sswedish, Parcels should have accompanieq gy place of origin of the merchandise
- Danish, invoice as far as possible for eagy COERIRLL,

Norweilgian, customs formalities, | A single certificate of place of origin

F'rench, | may be applicable two or more

German or parcels, of which the place of ori-

English | gin of the contents are all the

Switzerland -- German, Customs declarations should have g same, malled simultaneously by the

(including Lichten- . F'rench or detailed indication showing the ge. | same sender to the same addressee.
stein) Italian nomination, quantities, weight, v § Tgoslavia 2 serb-Croatian Parcels containing items of merchan-
lue, ete. by kind of the contents of or French dise of which the price needs to be
the parcel. Parecels Euntaining | collected, must be accompanied by
merchandise should have attache the original of an invoice. Unless,
thereto an invoice as far as POSs]: - the sender can not get remittance

ble for easy customs formalities | from the addressee.

Syria ~ Arabic or Admitted Parcels containing commexrcial items - e ‘-’*L_‘St‘f’ms decla_,ration of a parcel

Krenech shrould have attached thereto a con | must be marked with a date stamp
| . sular-invoice. | of the office of acceptance. Unless,

Czechoslovakia ' Czech, Admitted , a tax of a large amount will be

French or imposed on the addressee.
English | Parcels on which a bill of health,

Thailand Siamese, Admitted ' certificate of origin, etc. are de-

English or . manded, should have two copies of

French | such vouchers prepared, one of

| | whieh being attached to the dis-

patch note and the other fastened
to the parcel concerned.

In the case of a parcel of which the
contents is tailored textile, a cloth
of 12 centimetre square as a sam-
ple must accompany the parcel; in

lTurkish or Admitted Parcels should have attached thell'ﬂ' case a parcel contains various kinds
French to, a customs declarations on W]”Cih of textiles, samples of each kind of

are entered in detail ‘the denomr textile should accompany it. Other-
nation, quantities, net and gIos . wise, a customs duty of a large
weights, value, ete. by kind of their amount may be imposed. -'
contents as well as an invoice Parcels containing items of merchan-

Parcels containing items of merchal ~ dise should have a customs declara-
dise should be aecompanied with 2 tion on which the country of origin
certificate of place of origin visaet | of the contents is indicated and
by a Turkish consul, chamber'ﬂf which is to be taken for a certifi-
commerce or any other execlnm'@ cate by a, customs of the country
agency in the country of origih | _ of destination.

Ryukvus®

Transjordan et Parcels should have accompanied an
invoice.

Tunis ' _ ' French Admitted Parcels should bear an invoice show:
| ing the denomination in detail of
articles contained therein, which

was certified by the sender.
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Former Italian Territories
— Hliritrea Italian or
F'rench
—Libya [falian or
F'rench
Italian,
English or

French

—Somaliland

Palestine

Ministry of Postal Services
Notification No. 225

July 25, 1950
T'he service areas for postal parcels in Turkey
are as follows:
Minister of Postal Services
TAMURA Bunkichi
Turkey :
1) Areas in Europe:

Alpully, F]di}.*nfle; Gelibolu, Istanbul, Istanbul
Barkirkoy, Istanbul Besiktas, Istanbul
Beyoglu, Istanbul Biiyvikada, Istanbul
Fener, Istanbul Galata, Istanbul Pangalti,
Istanbul Yesilkoy, Kirklareli,
Uzunkdpru

2) Areas in Asia:

Adana, Adapazari, Afyonkarahisar, Akhisar,
Ankara, Antalya, Aydin, Ayvalik, Balike-
sir, Bandirma, Bergama, Biga, Bilecik,
Bursa, Cebeliberket, Cyhan, Denizli, Dor-
tyol, Edremit, Eregli, Eskisehir, Giresun,
Icel, Inebolu, Istanbul Uskiidar, Izmir,
Izmit, Kadikoy, Konya, Kusudasi, Kutahya,
Manisa, Mardin, Mersin, Mudanva, Mugla,
Odemis, Salihli, Samsun, Tarsus, Trabzon,
Usak, Zonguldak

Tekirdag,

— - = ———

Ministry of Postal Services
Notification No. 226
July 25, 1950
The services areas for postal parcels in Belgian
Congo are as follows:
Minister of Postal Services
TAMURA Bunkichi

A tax of a large amount m
posed by a customs of t]
of destination,

&y he {y,

i
11 case a pal«celi

;
e 0f
aratiop g
})l{'lﬁ{.} of 01‘1giu I8 n

not accompanied by a Cerfifiegt

origin or a customs dee]
which the .
ii8
cated.
Furthermore. in caca .
renermore, i1n case g parce]
taining items of mere]
from Japan,

con.
1andise jg sopt

_ Japan is regarded g
the country of origin of SUch mey.
chandise, even if 'she is ot §0 iy
fact.

e _— — — —— —_—

Belgian Colony of Congo

1,

— 20 —

South Eastern Area

Albertville
Ankoro
Baanza-Ganie
Bakete
Bakila
Bakonde
Bakwa-Balaie
Bakwa-Diadia
Bakwa-Kenge
Bakwa-Moasa
Bakwa-Mukalengi
Bakwanga
Bakwa-Nzeba
Bakwa-Zeba
Bambuya
Banze

Baraka
Baudoinville
Baya
Bena-Gamba

Bene
Beya-Bwanga
Beya-Kadiebhwe
Biano
Bibamba
Bibanga
Bigobo-Hill
Bigutu
Birawa
Bishanga
Bissagni
Bisoma
Bitanda
Biteze
Biumba
Boitsforts
Bokuta
Bolaiti
Bongo
Bonzadi
Braine-l’ Alleud-Sat
Joseph (Lubunds)
Bruges-St-Donat
~ (Kuvu-Sola)
Budodo
Buganda
Bugarama

Bena-Kadiebwe
Bena-Kakona

Bena-Kasadi
Bena-Katambaie
Bena-Leka
Bena-Lenge
Bena-Longo
Bena-Madibwe Buhamba
Bena-Mokamba Buhengera
Bena-Semba Buhonga
Bena-Sona Buhoro
Bena-T’ Shitolo Buinika

pukaka

Bukama

pukeye

Buk]

pukua (Bokua)
Buli

Bulongo

Bunda

Bunkeya

Bururi

Busanga

Rusanga ( Busangu)
Busangania

Bushiru

Businga

Butetsi

Buyofwe

Bwana-Moya

Bwenghefs

Cherya

Chila-S1mba

Chila=Tembo

Chimuza

(hinyamuzizi

Chirambi

Lostermansville

Dekese

Demba

Dendezi

Dera

Dianiama,

Dibanga

Dihaya

Dibondo

Difuma

Dikulwe (Dikuluw e)

Dilolo

Uilonga

Dilongoyulu
Dilunguyuliu)

Uimhelenge

Dindo

Dipaki

Divumg

Domiongo

Donde

Dubie

Dumba-K o 44 mbwe
Dimba-Munene

Dumhg-] shimbutu
Ebombg

Bkimp;

tkungy,
E.isabethville
Etoile-du-Con 20
Bz _
Puampa
Funda-Bia]'m
FmMLSadi

Fungurume
Fwamba-Laonvi
Fwatoni

q

Grabiro
(randajika
(andjo
Gandu
(Gani
Gitwe

Goimani (Goy-Mani)

Gombo
Gomeule
Gonga

Goy

Goya
Goya-Kabala
(G0z1

Greinerville (Mokala)

Guba
Gule
Gwese
Gwindjwi

Hemptine-Saint-

Betnoi (Bakonde)

Hongo
Ibanda
Ibansh
Ihanshe-M-Iun-
Bankusu
Ilonga-Goy
Iman-Bumba
Imwaro
Irabata
11‘§11'101'a
Irumiva
lruvura
Isimbo

Issavi (Issavi-Issswi)

1tabe
Itula
Itunu
Jadotville
Kabagali
Kabale
Kaballa
Kabalo
Kabare
Kabaya
Kabelwe
Kabemba
Kabenga
Kabgaye
Kabimbi
Kabinda

Kabinda-Kakesse

Kabondo
Kabendo-Dianda
Kabongo

Kabote

il ——
R, A, T v

Kabuka

Kabulo (Kapulo)
Kabuluku
Kabumba

e S— e R ]
——— — -.“

Kalutenge
Kama
Kamami
Kamana

Kabumbulu (Kimbulu) Kamamola

Kabunda
Kabundji
Kabuye
Kabwa
Kabwatala
Kabwe
Kabwe-Katanda
Kadaka
Kadia
Kakile
Kadjudju
Kafakumba

Kafubu

Kafuira (Kafwira)

Kafuma
Kafura-Niama
Kagarama
Kahompwa
Kahongula
Kahundu
Kakanda
Kakenge
Kakera
Kakitumba
Kakomena
Kakona
Kakonde
Kakondo
Kakontwe
Kakopa
Kakuisamba
Kalambi
Kalai
Kalala-Kafumba
Kalama

Kalamata
Kalambi
Kalambo
Kalanda
Kalangile (Guba)
Kaleba
Kalehe
Kalenda
Kalenge
Kalingi
Kalombo
Kalombwa
Kalonga
Kalule-Nord
Kalule-Sud
Kalulu
Kalumba

Kalumba-Tumba

Kalundu

Kamatanda
Kambaie
Kambove

Kambulu

Kamembe
Kamenda
Kamina
Kamituga
Kamoa
Kamoela
Kapemba
Kampene
Kamponde
Kamu-Bangwe
Kamuesha
Kamukenge
Kamukisi
Kamusenge
Kamwali

- Kamwandu

Kamwela
Kana

Kanang:
Kandaie
Kanda-Kanda
Kandili
Kando
Kanduke
Kanene
Kangungu
Kani
Kaniama
Kaniamba
Kanianina
Kanianka
Kaninya
Kankuku
Kanoni
Kansenia
Kanunka
Kanyamafundo
‘Kanyoka
Kanzenze
Kanzi

Kapainga-sur-Lulua

Kapatala
Kapema

Kapemba
Kapepula

Kapia (Komeshia)

Kapiri
Kapolowe
Kaponda
Kapongolo




Kaponshi
Kapulo
Kapumf
Kapwasa
Karambi
Karibania
Karushi
Kasaji

Kasama

1%:;..1, Sa0

Kasenga
Kashabala
Kashama (Dembad)
Kashato

Kasheke
Kashengerwa
Kashiamata
Kashiba
Kashiobwe
Kashipa
Kashobwe
Kashusha

. Kasiki

Kasinga

~Hasinge

Kasingu

Kasomeno
Kasongo
Kasongo-St-Charles
Kasumba-Lesa

Katabulwe
Katalki

Katako-Kombe

|

Katale

Kataliro
Katana (Liége
St-Lambert)
Katanga
Katara
Katare
Katashola
Katele
Katende
Katende (Scheutweld)
Katenta
Katentania
Katete
Katofio

Katompe
Katongola
Katsha
Katshoka
Katumba
Katumenga
Kaulu
Kavala
Kavimbira
Kavumu
Kawimba
Kayanza

Kavembe
Kayeye
Kavofwe
Kavomke
Kavovo
Ka Yuni bha
Kayungo
Kazadi
Kazembe
Kaziba
Kazinzi

Keba
Kelako
Kiabo
Kiabukwa
Kiaka

Kiakwisamba
Kiala
Kialo
Kiambi/(Chikamba)
Kiavie
‘Kiba
Kibakashi
Kibalongo
Kibamba
Kibambi
Kibanga
Kibara
Kibasi
Kibati
Kibolo
Kibula
Kibungu
Kibututu
Kibuye
Kienge
Kigali
Kiharia
Kiheta
Kihumba
Kikamba-Hill
Kikole
Kikote
Kikondia
Kikonka
Kikosa
Kikowa
Kikwashi
Kilele
Kilenge
I_iilenk(';
Kilie
Kiliba
Kilima
Kilumba (Kilumbu)
Kilumbe
Kilupula
Kilwa

Kimanda
Kimani

Kibembe (Kibiembi)
Kimbundji

Kimbwa
Kimiana
Kimpana
Kimpuki
Kimungu
Kina
Kinazi
Kinda
Kinesesge
Kinfundwec
Kiniama
Kinshashi
Kiolo
Kipaila
Kipaka
Kipamba
Kipishia
Kipula
Kipushi
Kipushia

. Kirinda

Kirundu
Kirunju
Kisamba
Kisanfu
Kisanga
Kisenda
Kisengwa
Kishi
Kishiko
Kishinde
Kisunka
Kisunsu
Kitega
Kitembwe
Kitenta
Kitobo
Kitotolo
Kitowanyombo
Kitule
Kituri
Kitutu
Kitwe
Kiumbu
Kiyuyu
Kole
Kolwesi
Komeshia
Kongolo
Kom
Korimoul
Koshi
Kuboko
Kumba
Kumubuga
Kundelungu

K wafahaly
Kwamba
Kwatahals
(K Watehala)

Lia Luiza
Lan ga-Langy
Lodig
Lomela
Lomuele
Lovoi (Masang)
Luabo

Luafi
Lualaba
Luamba
Luambo
Lyano
Luanza
Luao
Luashi
Lubelenge
Lubembe
Lubi
Lubimbi

Lubndaie

Luboya
Lubudi
Lulumba
Lubumbashi
Lubunda
Lubunduge
Lubuge
Luekeski
Lueki
Luembe (Sakiana)
Luembe
Luena
Lueta
Lufira
Lufuko
Lufuma
Lufupa
Lufwanga
Lugenda
Lugumba
Luhengeri
Luhuri
Luilu
Liuisa
Luishia
Luiswishi
Luizi
Lukaba
Lukatu
[.ukangaba
Lukelenge
[Lukola
Lukolela
Lukoembe

Lukono

(konzolwa
[nkuga
dkuka
[ikuni
[ukink?
Lulamba

[uluabourg
[nluabourg (Katoka)

rluabourg (Malandi)

ilnabourg (St-
Joseph-Mi. Kalaie)
[nlua-Gare
[imanga
[imanisha
Limbala-Nyndu
[umbundiji
Lumpugnu
(Lumpungu)
[umuna

[umwani

[inkinda
lupakania

Luputa

Luisaka (St-Jacques)
lusambo-S-Lulua
[usang1

Lusenga

Lusindoie

Lusuku

luisuma (Lusana)
Lusunyu

Lutandula

Lutembo

Livilombo

Luvua

Luyungi

Luyemba

labwe (Ste-Marie-de)

Hadia
Madingisha

Masanza
Mashala

Matamba

viad ta i

l\f s ) 5 ()
Mazangule
Mazia-Mpata
Mazungu
Mbako

Mbulu

Mboie

\Y 1 ke | ol
Milamba

Mindingi
Minga
Mirambo
Mishanga
Mishia
Mitombe
Mitwaba
Moabi

Moaka
Moamba-Gufulu
Moba
Mobapga
Mobiaie
Mokabe-Kasari
Mokambo
Moleke

Moliro

Moloba
Molowaie
Mombesa
Monvwenzi
Mpagi
Mtambala
Muata Yamvo
Mudundu

Muene-Tondo
Muenga
Mufungwa
Mugulunga
Muika
Mukaba
Mukendi
Mukini
Mukishi
Mukobe
Mukongo

ikingu (Alhertville) Mukoro

Malam by o
,\Ialembai{ ulu
lalenge
Malohg
lalongs
fanong
fapenge

} AL
rie-J o (Ferme)
Tasam g

Lagam o
gy (Masangu)

Mukuence
Mukulakulu
Mukungu

Mukundjila

Mulando
Mulebaa
Mulenga
Mulengale
Mulonga
Mulongo

gy — —— il i W — ———— e iy Re—_ ’ i
—— W L e m g - i ¢

Muluba-Nkusu

Mulubule
Mulumbu
Mulumbwa
Mulunda Mb l.-Tl:-_fi
Mulungu
Mulungwishi
Mumbi

Mumoma
Munama (Munema)
Muneme

Mungwe
Muramvya
Murehe

Musadye
Musangwes]
Musasa

Musefu
Musembe
Mushoshi
Mushuru (Mishuru)
Musi-Katala
Musofi

Musolo

Musonoie
Musoshi
Musumba
Mususu

Mutaka

Mutara

Muteba

Mutefu

Mutima
Mutombo
Mntombo-Katshi
Mutombo-Mukulu
Mutombo-Shadila

Mutoto (Bena-Pata)
Mutshatsha
Mutui

Mututa
Muyaga
Muyewe
Muyumba
Muyuya
Muzodi
Mwadi-Kayembe
Mwadingusha
Mwajinga
Mwa Kisenge
Mwand Kusu
Mwana Ishota
Mwanza
Mwashia

Mwa Ishisenge
Mwasinga
Mwema
Mwene-Ditu
Mwene-Ulamba

Mwenga
Mwenza
Mwepo
Mweza
Mwezikulu
Mwilambwe
Mwilu
Mwindo
Mwishia
Nasondoye
Natolongwe
N’dera
Ndombe
Nduba
Nge
Ngesho
Negoma
Ngombo
Neoosa-Kapenda
N’Gumba
f\Tiemba
Niembo
Nionga
Niongera
Niundo
Niunzu
N kanki
Nongo
Ntalashia
Ntolo
Numbi1
Nyabibuye
Nyabkeere
Nia-Gezi
Nyakagunda
Nvakatare
(Nyvakatate)
Nyakaziba
Nyakusu
Nya Lukemba
Nyamakane
Nyamasheke
Nya Mogira
Nyamununie
Nvanama
Nyanga
Nyangwe
Nva Ntende
Nyva-Ntija
Nijanyumba
Nyanza
Nyanza-Migera
» (Nianza-Lac)
Nyaruhengeri
Nvarushishi
Nyundo
Obala
Ombwe
Pala
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Pana-Mwanen
Panda

Pande
Pania-Mutombo
Panze

Panzi
Pebéangu
Pena Kalenga
Pene Lombe
Pene Malamba
Penge

Peshia
Piani-Lusangi
Pinja

PL’)}-’O

Pumpi

Pundu
Pungwe
Pwaki

Pweto
Rambura
Roulers-St-Michel
Ruamagana
Ruanguba
Ruashi

Ruaza

Rubona

Rugari
Ruhengeri
Ruhigi
Rulindo
Rumingo
Rumonge
Rusengo
Rutaga

Sake

Samba (La Saniba)

Sampwe

Sandoa

1-_! . % Fag— ’
wall2ano

Sangwa
Sankishhia
Saramabila
Sasa
Sashima
Seke
Sele
Senteri
Serenge (Serenje)
Sesa
Shaba
Shabunda
Shafari
Shangugu
Shankolowe
(Shanguluve)
Shengambule
Shienzi
Shigangutu
Shindaika
Shindako
Shinkalobwe
Shituru
Shiwele
Shuka
Shyira
Sibatwa
Simba

Son owe
Sope
Sumbi
Sungu
Tambwe
Tanda
Tanga

Tantara

Tembe-Tembe

Tembwe
Tengo
Tengu

r‘l‘!

enke

Thielen St-Jaeques

Toa

Tola
Tongoni
Tshaba
Tshabobo

Tshankolobwe

Tshibaka
Tshibamba
Tshibambo
Tshibambula
Tshibashi

Tshibata
Tshibola
Tshibuka
Tshibungu
Tshihunde
Tshikala
Tshikama
Tshikangu

Tshikapa

Tshimb&mhulu
T'shimbuly
T'shinene
I'shingufy
I'shiniama
I'shinkende
I'shinkonke
T'shinsenda
Tshintede
Tshipama
Tshipao
Tshipasg
T'shinsangwe
T'shitadi
Tshitende (T Shitinde)
T'shitolo
Tshivitoke
Tshofa

Tshofosi

Tumba (Sankwue)
Tumbwe

Tunda
Twali
Usumbura
Utanga
Uvira

Vua

Vumba
Wamasa (Wamaza)
Wasimba
Welgelen
Weltevreden
Wusanga
Wuto

Rutana (Kayogoro) Simbi
Rutshuru - S18]

Ruwe Snellechem
Ruvigi ' Sofumwango
Rwankeri Sofwe
St-Charles (Kasongo) Sokele
Ste-Walburge Somene
Sakabinda Songo-Kasongo
Sakania Songo-Mongo

Tshiiemse Yamba-Yamba
Tshikuku Yanwegi
Tshikunia Yombwe
Tshilongo Ziaila
Tshilunde | Zakeyo
Tshimanga Zapo-Zapo

Tshimbadi 7a77i
Tshimbalanga 2. All other localities
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